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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Loime toote, mis voimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihtsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke mdni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti:

G Nouandeid, brosilre, veaotsingu, teavet teeninduse ja parandusvdimaluste
@ kohta:
www.aeg.com/support

Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
@ www.registeraeg.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse podrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate seadme andmesildilt.

A Hoiatus / oluline ohutusinfo
® Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse 6igus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
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on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning fiilisilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on 6petatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad moistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- 3 kuni 8-aastased lapsed voivad seadmesse
toiduaineid panna ja neid sealt valja votta, kui neid on
eelnevalt pohjalikult juhendatud.

- Ulatusliku voi keeruka puudega isikud voivad seda
seadet kasutada juhul, kui neid on eelnevalt pohjalikult
juhendatud.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida,
Kui taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- llma jarelvalveta ei tohi lapset seadet puhastada ega
hooldustoiminguid I&bi viia.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see nduetekohaselt.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moeldud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- talumajapidamistes; personalile moeldud kddkides
kauplustes, kontorites ja muijal;
- Hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Valtimaks toidu riknemist jargige jargmisi juhiseid:

- arge jatke ust liiga kauaks lahti;
- puhastage regulaarselt toiduga kokkupuutuvaid
pindu ning juurdepéaasetavaid tuhjendussusteeme;
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- hoidke kulmikus varsket liha ja kala sobivates
noudes, nii et need ei puutuks kokku teiste

toiduainetega.

HOIATUS! Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii
eraldiseisva kui ka sisseehitatud seadme puhul.
HOIATUS! Arge kasutage sulamisprotsessi
kiirendamiseks mehhaanilisi ega muid vahendeid —
kasutage ainult tooja soovitatud tarvikuid.
HOIATUS! Valtige kilmutusagensi stisteemi

kahjustamist.

HOIATUS! Arge kasutage toiduainete hoidmiseks
moeldud osades elektrilisi seadmeid, kui need pole
tootja poolt spetsiaalselt soovitatud.

Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- vOi

aurupihustit.

Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage
ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, kiUrimisSvamme, lahusteid ega

metallist esemeid.

Kui seade jaab pikaks ajaks tuhjaks, lulitage see valja,
sulatage, puhastage, kuivatage ja jatke uks lahti, et
valtida seadme sisemuses hallituse tekkimist.

Arge hoidke selles seadmes suttivaid aineid ega
plahvatusohtlikke esemeid (nt aerosoolpihusteid).

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mdttes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vai lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage kdik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
liigutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.
Jalgige, et 6hk saaks seadme Umber
vabalt liikuda.

Esmakordsel paigaldamisel voi ukse
avamissuuna muutmisel oodake enne
elektrivorku thendamist vahemalt 4
tundi. See on vajalik selleks, et oOli
saaks kompressorisse tagasi valguda.
Enne mis tahes toimingute labiviimist
(nt ukse avamissuuna muutmine)
eemaldage toitejuhe seinakontaktist.



« Arge paigutage seadet radiaatorite,
pliitide ega ahjude lahedusse.

+ Arge jatke seadet vihma katte.

* Arge paigutage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

+ Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse vaoi liiga kiilma kohta.

» Seadme teise kohta viimisel tdstke
seda esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

2.2 Elektriihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

HOIATUS!

Seadme paigaldamisel
veenduge, et toitejuhe
kulgeks vabalt ega oleks
vigastatud.

HOIATUS!

Arge kasutage
mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

AN

* Seade peab olema maandatud.

« Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku

vooluvdrgu naitajatele.
« Kasutage alati nduetekohaselt

paigaldatud elektriohutut pistikupesa.

* Veenduge, et te elektrilisi osi ei
vigastaks (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks p66rduge volitatud
teeninduskeskusse voi elektriku
poole.

« Toitejuhe peab jaama toitepistikust
allapoole.

« Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

» Seadet vooluvorgust eemaldades
arge tommake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, poletuse,
elektriloogi voi tulekahjuoht!
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A Seade sisaldab isobutaani

(R600a), so looduslik gaas, millel puudub
oluline keskkonnamgju. Olge ettevaatlik,
et te isobutaani sisaldavat
kilmutusainesusteemi ei vigastaks.

Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisevalmistajat),
kui see pole tootja poolt ette nahtud.
Kui kiilmutusagens on viga saanud,
siis veenduge, ega seadmest ei tule
leeke voi suitsu. Ohutage ruum
korralikult.

Jalgige, et kuumad esemed ei
puutuks vastu seadme plastpindu.
Arge asetage kihisevaid jooke
stigavkilmikusse. See tekitab
joogipudelis réhku.

Arge hoidke seadmes suttivaid gaase
ega vedelikke.

Arge pange suttivaid voi suttiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle l[ahedusse voi
peale.

Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.
Arge eemaldage stgavkilmikust
toiduaineid ega puutuge neid
margade Vvoi niiskete katega.

Arge kiilmutage juba ilessulatatud
toiduaineid.

Jargige kulmutatud toiduainete
pakenditel olevaid sailitusjuhiseid.
Enne sugavkilmikuossa asetamist
pakkige toit monda toiduga
kokkupuutuvasse materijali.

2.4 Sisevalgustus

HOIATUS!
Elektril6ogi oht!

Teave selles seadmes olevate
lampide ja eraldi maddavate
varulampide kohta: Need lambid
taluvad ka koduste
majapidamisseadmete
aarmuslikumaid tingimusi, naiteks
temperatuuri, vibratsiooni, niiskust voi
on mdeldud edastama infot seadme
téooleku kohta. Need pole méeldud
kasutamiseks muudes rakendustes
ega sobi ruumide valgustamiseks.
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2.5 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

Enne hooldust lilitage seade vélja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

Selle seadme jahutusiiksus sisaldab
sUsivesinikke. Siisteemi tohib
hooldada ja laadida ainult
kvalifitseeritud tehnik.

Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage.
Kui aravooluava on ummistunud,

koguneb sulamisvesi seadme pohjale.

2.6 Teenindus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega. Kasutage ainult
originaalvaruosi.

Pidage meeles, et kui olete
parandanud seadet ise voi lasknud
seda teha ebapadeval isikul, vdib see
kahjustada seadme ohutust ja muuta
garantii kehtetuks.

Parast mudeli tootmise I6petamist on
7 aasta jooksul saadaval jargmised
tagavaraosad: termostaadid,
temperatuuriandurid, triikkplaadid,

3. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

valgusallikad, uksekaepidemed,
uksehinged, lahtrid ja korvid. Pidage
meeles, et méned tagavaraosad on
saadaval ainult ametlikele
parandajatele ning et méned
tagavaraosad ei pruugi koigile
mudelitele sobida.

» Uksetihendid on saadaval 10 aasta
jooksul parast mudeli tootmise
|6petamist.

2.7 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

* Eemaldage seade vooluvorgust.

» Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

« Eemaldage uksekaepide, et valtida
laste ja loomade seadmesse
|0ksujaamist.

» Selle seadme kllmutusagensi
susteem ja isolatsioonimaterjalid on
osoonisdbralikud.

* Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise
kohta saate tapsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.

* Arge vigastage soojusvaheti
laheduses paiknevat jahutusiksust.
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Uldméodud?) Uldine kasutuseks vajalik ruum?)
H1 mm 1434 H2 mm 1534
W1 mm 550 W3 mm 750
D1 mm 547 D3 mm 1123

1) seadme korgus, laius ja stigavus ilma kaepide-
me ja tugijalgadeta

Kasutuseks vajalik ruum?)

H2 mm 1534
w2 mm 750
D2 mm 617

1) seadme korgus, laius ja stigavus koos kaepide-
me ja tugijalgadega pluss jahutava 6hu vabaks
ringluseks vajalik ruum

1) seadme korgus, laius ja stigavus koos kaepide-
me ja tugijalgadega pluss jahutava 6hu vabaks
ringluseks vajalik ruum pluss minimaalne ukse
avamiseks vajalik ruum, mis véimaldab eemalda-
da koiki seadme sisemisi komponente

3.2 Asukoht

See seade ei ole ette nahtud
kasutamiseks sisseehitatuna.

Kui eraldiseisva seadme paigaldamiseks
ettenahtud vajalikke vahekaugusi
muudetakse, to6tab seade kill
nduetekohaselt, kuid selle
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energiatarbimine voib vahesel maaral
suureneda.

Seadme parima toimivuse tagamiseks ei
tohi seda paigaldada soojusallikate
lahedusse (ahi, kamin, pliit, radiaator
jms) ega otsese paikesevalguse katte.
Jalgige, et 0hk saaks ka seadme taga
vabalt liikuda.

Seade tuleb paigaldada kuiva,
hastiventileeritavasse siseruumi.

Kui seade asetatakse seinale kinnitatud
kapi alla, peab olema tagatud korpuse
Ulapinna ja seinakapi vaheline
ettendhtud minimaalne kaugus.
Soovitatav on véltida seadme
paigutamist seinakappide alla. Seadme
all olevad reguleeritavad jalad tagavad
selle, et seade on loodis.

C ETTEVAATUST!

Kui paigutate seadme vastu
seina, kasutage
kaasasolevaid vahepukse
voi pidage kinni
paigaldusjuhistes toodud
minimaalsest
vahekaugusest.

ETTEVAATUST!

Kui paigaldate seadme seina
aarde, vaadake
paigaldusjuhistest seina ja
seadme hingedepoolse kiilje
minimaalset vahekaugust, et
seadme sisetarvikute
valjavotmisel (naiteks
puhastamise ajal) jadks ukse
avamiseks piisavalt ruumi.

See seade on ette nahtud kasutamiseks
siseruumis, mille temperatuur on
vahemikus 10°C kuni 38°C.

@ Seadme nduetekohane t66
on tagatud ainult ettenahtud
temperatuurivahemikus.

@ Kui teil on kahtlusi seadme
paigalduskoha suhtes,
pdorduge tarnija, meie
klienditeeninduse voi lahima
volitatud hoolduskeskuse
poole.

@ Seadet peab olema vdimalik
vooluvorgust lahutada.
Seetdttu peab pistik olema
kergesti ligipaasetav ka
parast paigaldamist.

3.3 Elektriiihendus

* Enne vooluvdrguga tihendamist
veenduge, et andmesildil olevad
elektriandmed vastavad teie
kohalikule vooluvorgule.

* Seade peab olema maandatud.
Toitekaabli pistikul on selle jaoks
vastav kontakt. Kui pistikupesa ei ole
maandatud, konsulteerige padeva
elektrikuga ja Uhendage seade eraldi
maandusjuhiga, mis vastab
kehtivatele normidele.

» Seadme ohutusmeetmete eiramisel
vabaneb tootja mis tahes vastutusest.

» See seade vastab EU direktiividele.

3.4 Tagumised vahepuksid

Dokumentide kotist leiate ka kaks
vahepuksi, mis tuleb kinnitada nii, nagu
joonisel naidatud.

N

3.5 Ukse avamissuuna
muutmine

A

HOIATUS!

Enne mis tahes toiminguid
eemaldage toitepistik
pistikupesast.



@ Tuhjendage seade.

1. Veenduge, et seade asetseks
pustiselt.

2. Avage mdlemad uksed ja eemaldage
uksetarvikud. Vt "lgapéevane
kasutamine". Sulgege uksed.

3. Eemaldage 6hukese otsaga
kruvikeeraja abil kruviaugu kate (A)
ja tlemise hinge kate (B). Pange
need korvale.

4. Keerake lahti Glemise parempoolse
hinge kruvid. Toetage kdega Ulemist
ust. Eemaldage Glemine hing, tostke
teistpidi ning kinnitage kruvid ja tihvt.
Pange hing korvale.

5. Tostke ettevaatlikult Ulemine uks
hingelt maha. Asetage (lemine uks
pehmele alusele. Arge seibe ara
kaotage (need voivad ukse kilge
kinni jaada).

6. Keerake lahti kruvi (B) ja "stopper"
(A) ja kinnitage need ukse
vastaskuljele.

EESTI 9

7. Keerake lahti keskmise hinge kruvid.
Eemaldage keskmine hing ja pange

_ see koos kruvidega korvale.

Arge seibe ara kaotage (need voivad

ukse kulge kinni jaada).

J//
~

8. Asetage alumine uks pehmele
alusele.

9. Keerake lahti kruvi (B) ja "stopper”
(A) ja kinnitage need ukse
vastaskdljele.

10. Eemaldage keskmise hinge ava
katted ja sisestage need vastaskdljel
olevatesse avadesse.

7L

00

5 0 0o)

||
I B

11. Kallutage seade pehmele
vahtkummile véi muule pehmele
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alusele, et valtida seadme tagakiilje 16. Seadke alumise ukse llemine ava
voi péranda kahjustamist. keskmise hinge tihvtile. Keerake
12. Eemaldage mélemad reguleeritavad kruvid kinni.
tugijalad ja keerake lahti alumise 17. Paigaldage Glemine uks, seades
hinge kruvid. ukse alumise ava keskmise hinge
tihvtile.

¢

13. Viige alumine hing seadme
vastaskiiljele, keerake kinni kruvid ja 18

; : - . Pange llemine hing seadme
paigaldage reguleeritavad tugijalad.

A c Ulemisele vasakule kiljele. Toetades
14. Paigaldage alumine uks, asetades ust kéega, pange hinge tihvt tilemise

alumise ukse ava alumise hinge ukse llemisse avasse. Keerake kinni
tihvtile. Keerake kruvid kinni. iilemise hinge kruvid.

19. Votke kotist valja Glemise hinge kate
(A). Paigutage see ulemisele hingele.
Asetage kruviaugu kate (B) seadme
) Ulemisele paremale kiljele — sinna,
kus asuvad kruviaugud.
A B
| 2

15. Paigaldage keskmine hing seadme
vasakule kuljele, seades selle

vastupidiselt algsele asendile.

Seadke kohale uksetarvikud.

Enne seadme vooluvdrku Ghendamist
oodake vahemalt 4 tundi.




4. KASUTAMINE
4.1 Juhtpaneel
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1. Temperatuuri indikaator
2. Super Freeze-indikaator

4.2 Sisselilitamine

Pange toitepistik seina pistikupessa.

4.3 Valjaliilitamine

Seadme valjalilitamiseks lahutage
toitepistik seinakontaktist.

4.4 Temperatuuri
reguleerimine

Kulmikusektsiooni jaoks
seatud vaiketemperatuur on
4 °C.

Temperatuuri seadmiseks vajutage
korduvalt juhtnuppu, kuni jouate soovitud
temperatuurini.

Sobiva seade valimisel tuleb pidada
meeles, et seadme sisetemperatuur
sOltub:

ruumi temperatuurist;

ukse avamise sagedusest;
sailitatava toidu kogusest;
seadme asukohast.

Kdige sobivam on tavaliselt keskmine
seade.

3. Juhtnupp

4.5 Kiirkiilmutuse funktsioon

Funktsiooni Super Freeze kasutatakse
toiduainete eel- ja kiirkilmutamiseks
enne nende kilmutussektsiooni
paigutamist. See funktsioon kiirendab
varske toidu kilmutamist, véltides samal
ajal kilmikus juba olevate toiduainete
ebasoovitavat soojenemist.

@

Varske toidu kilmutamiseks
lUlitage sisse funktsioon
Super Freeze vahemalt 24
tundi enne toidu I6plikku
eelkulmutamist.

Funktsiooni Super Freeze
sisselllitamiseks vajutage ja hoidke 3
sekundit juhtnuppu. Funktsiooni Super
Freeze indikaator vilgub.

See funktsioon lUlitub 52 parast
automaatselt valja.

Funktsiooni Super Freeze saate enne
automaatset 16ppu valja lulitada,
vajutades ja hoides 3 sekundit
juhtnuppu. Super Freeze-indikaator
kustub.
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5. IGAPAEVANE KASUTAMINE

5.1 Ukseriiuli eemaldamine ja
paigaldamine
Ukseriiuli eemaldamiseks:

1. Hoidke riiulit vasakust servast.
2. Tostke riiuli paremat serva ules, kuni
see tuleb hoidiku kuljest lahti.

3. Tostke ka vasak serv Ules ja
eemaldage riiul.
Riiuli tagasiasetamiseks:

1. Asetage riiul sirgelt vastu ust.

2. Vajutage molemat serva korraga alla,
kuni riiul kindlalt mélemasse
hoidikusse kinnitub.

5.2 Teisaldatavad riiulid

Kilmikusektsiooni seintel on mitu siini,
mille abil saab riiuleid paigaldada nii,

nagu teile meeldib.

= 5 ~

>

Oige éhuringluse
tagamiseks arge eemaldage
klaasriiulit, mis asub
juurviljasahtli kohal.

5.3 Juurviljasahtel

Seadme alumises osas asub spetsiaalne
juurviljadele ja puuviljadele méeldud
sahtel.

5.4 Varske toidu kiilmutamine

Siigavkulmutiosa sobib varske toidu
kilmutamiseks ning kilmutatud ja
stigavkilmutatud toidu pikaajaliseks
sailitamiseks.

Varske toidu kiilmutamiseks lUlitage
sisse funktsioon Super Freeze vahemalt
24 tundi enne toidu kilmutussektsiooni
panemist.

Paigutage varsked toiduained
kilmutussektsioonis uhtlaselt.

Maksimaalne toidu kogus, mida uusi
toiduaineid lisamata 24 tunni jooksul
kilmutada saab, on dra toodud seadme
sisekdljel asuval andmesildil.

5.5 Kiilmutatud toiduainete
sailitamine

Enne seadme esmakordset kaivitamist
vOi parast pikemaajalist kasutuspausi
laske seadmel enne toiduainete

sissepanekut vahemalt 3 tundi té6tada
funktsioonil Super Freeze.

Jalgige, et toiduained ei oleks uksele
|[&hemal kui 15 mm.

ETTEVAATUST!
Sulamisprotsessi tahtmatul
kaivitumisel, naiteks
elektrikatkestuse tottu, kui
seade on olnud toiteta
kauem kui andmeplaadil
toodud "tempreatuuri tdusu
aeg" seda lubab, tuleb
sulatatud toit kiiresti ara
tarvitada voi koheselt
kupsetada ning seejarel
jahutada ja uuesti
kulmutada.

5.6 Sulatamine

Slgavkllmutatud voi kiilmutatud toitu
voib sulatada kas kilmikusektsioonis voi
hoopis toatemperatuuril, olenevalt
sellest, kui palju aega selleks on.

Vaikseid tiikke voib kiipsetada ka kohe
parast stigvakilmikust vétmist, kui need
on veel kilmunud: sellisel juhul votab
toidu valmimine lihtsalt rohkem aega.



5.7 Jaakuubikuvorm

Seadmel on olemas (iks voi mitu vormi
jadkuubikute valmistamiseks.

@

6. VIHJEID JA NAPUNAITEID

Arge kasutage vormide
stigavkulmasektsioonist
eemaldamiseks metallist
vahendeid.

6.1 Napunaiteid energia
saastmiseks

Sligavkilmik: Seadme sisemine
konfiguratsioon tagab kodige
efektiivsema energiakasutuse.

Kulmik Kodige efektiivsem
energiakasutus on tagatud sellega,
kui sahtlid paiknevad seadme allosas
ja riiulid on paigutatud Uhtlaste
vahedega. Ukseriiulite paigutus
energiatarbimist ei mgjuta.

Arge avage ust sageli ega jatke seda
lahti kauemaks kui vaja.
Sugavkilmik: Mida madalamaks on
temperatuur seatud, seda suurem on
energiatarbimine.

Kulmik Arge valige energia
saastmiseks liiga kdrget temperatuuri,
kui toiduainete kirjelduses ei ole
Geldud teisiti.

Kui seade on tais ja seda umbritsev
temperatuur on kdrge voi temperatuur
on seatud madalaks, voib kompressor
pidevalt t6étada, podhjustades
harmatise voi jaa tekkimist aurustil.
Sellisel juhul seadke temperatuur
koérgemaks, et voimaldada
automaatsulatust ja sel viisil energiat
kokku hoida. .

Tagage hea ventilatsioon. Arge katke
ventilatsiooniavasid ega -voret kinni.

6.2 Napunaiteid
suigavkilmutamiseks

Lilitage Super Freeze-funktsioon
sisse vahemalt 24 tundi enne
toiduainete kilmutussektsiooni
asetamist.

Enne kilmutamist méassige toit
kindlalt: fooliumisse, toidukilesse voi
kilekotti, 6hukindlasse kaanega
aumasse.

1.
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Taitke jaakuubikuvormid veega.

2. Asetage need siigavkilmasektsiooni.

Kilmutamise ja sulatamise
hdlbustamiseks jaotage toiduained
vaiksemateks portsjoniteks.

Koigile kiilmutatud toidupakkidele on
soovitatav kleepida sildid. See aitab
teil toitu ara tunda ja otsustada,
millises jarjekorras seda tarvitada.
Kvaliteedi tagamiseks peaks
kilmutatav toit olema taiesti varske.
See kehtib eeskatt puu- ja juurviljade
puhul, mis tuleks kiilmutada kohe
parast korjamist.

Arge kiilmutage vedelikke sisaldavaid
purke, eriti aga susihappegaasiga
jooke, sest need vodivad kiulmutamise
ajal plahvatada.

Arge pange stigavkulmikusse sooja
toitu. Enne hoiule panekut laske toidul
jahtuda toatemperatuurini.

Et valtida juba kilmutatud toidu
temperatuuri tdusu, arge paigutage
varsket kililmutamata toitu otse selle
vastu. Pange toatemperatuuril olev
toit stigavkilmuti sellesse ossa, kus
pole juba kilmunud toiduaineid.
Arge sd6ge jaakuubikuid, mahlajaad
voi jadkomme kohe parast
stigavkilmikust valjavotmist.
Kilmakahjustuse oht.

Sulanud toitu ei tohi uuesti kilmutada.
Kui toit on sulanud, tuleb see keeta
voi klipsetada, jahutada ja alles siis
kilmutada.

6.3 Napunaiteid kiilmutatud
toiduainete sailitamiseks

Suigavkllmasektsioon on tahistatud

stimboliga .

Kdérgem temperatuur kilmikus vaib
toidu séilivusaega lihendada.
Kilmutatud toiduainete sailitamiseks
sobib kogu stigavkilmikusektsioon.
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» Jatke toiduainete imber veidi vaba

ruumi, et 6hk paaseks vabalt likuma.
+ Oigete sailitusnduete teadasaamiseks

vaadake kindlasti pakendil toodud
teavet.
» Tahtis on pakkida toiduained nii, et

vesi, niiskus voi kondensvesi ei paase

pakendisse.

6.4 Ostunouanded

Parast sisseoste:

» Kontrollige, ega pakend pole katki -
selline toit voib olla riknenud. Kui
pakend on paisunud voi marg, voib
see viidata valedele

sailitustingimustele ja sellele, et
sulamine voib olla juba alanud.

Et piirata kilmutatud toiduainete
sulamahakkamist, ostke need alati
kdige viimasena ja kasutage
transportimisel termoisolatsiooniga
kilmakotti.

Poest koju jdudes asetage kulmutatud
toiduained kohe stigavkilmikusse.
Kui markate, et toit on kasvoi osaliselt
sulanud, arge seda uuesti kiilmutage.
Tarvitage see ara esimesel
vbimalusel.

Jalgige aegumiskuupaeva ja muud
pakendil olevat sailitusinfot.

6.5 Sailivusaeg siigavkiilmasektsioonis

Toiduaine tiilip

Sailivusaeg (kuud)

Leib

Puuviljad (valja arvatud tsitruselised)

Juurviljad

Jarelejaanud toit, lihata

Piimatooted:

Voi
Pehme juust (nt mozzarella)
Kdva juust (nt parmesan, tSedar)

Mereannid:

Rasvane kala (nt Idhe, makrell)
Lahja kala (nt tursk, lest)
Krevetid

Austrid, rannakarbid
Kupsetatud kala

Liha:

Linnuliha

Veiseliha

Lammas

Vorst

Jarelejaanud toit, lihaga

6.6 Soovitusi varske toidu
sdilitamiseks kiilmikus
» Sobivaim temperatuur, mis tagab

varske toidu sailimise, on +4°C voi
sellest madalam.

Korgem temperatuur kiilmikus voib
toiduainete sailivusaega lihendada.
Toidu varskuse ja I6hna sailitamiseks
katke see kinni.

Kindlasti tuleks nii vedelikke kui muud
toitu sailitada kinnistes anumates, et



valtida maitse ja Idhna
laialikandumist.

e Toore ja kuumutatud toidu
ristsaastumise arahoidmiseks katke
kUpsetatud toit kinni ja hoidke seda
tooretest toiduainetest eemal.

* Kulmutatud toitu soovitatakse
sulatada kdlmikus.

* Arge pange kilmikusse sooja toitu.
Enne kilmikusse panekut jahutage
toit toatemperatuurini.

« Toidu raiskamise valtimiseks asetage
uuemad toiduained alati tahapoole.

6.7 Napunaiteid toidu
sailitamiseks kiilmikus

« Varske toidu sektsioon on tahistatud

(andmeplaadil) siimboliga N5Y

« Liha (igat tllpi): mahkige sobivasse
pakendisse ja pange koogiviljasahtli
kohal olevale klaasriiulile. Arge
sailitage liha kauem kui 1-2 p&eva.

7. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

7.1 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist
tuleks selle sisemust ja kdiki sisemisi
tarvikuid pesta leige vee ja neutraalse
pesuvahendiga, et uuele tootele
iseloomulik 16hn taielikult eemaldada
ning lasta seejarel seadmel taielikult ara
kuivada.

ETTEVAATUST!

Arge kasutage pesuaineid,
abrasiivpulbreid, kloori- voi
oOlipdhiseid
puhastusvahendeid, sest
need voivad seadme pinda
kahjustada.

é ETTEVAATUST!
Seadme tarvikuid ja osi ei
tohi pesta
noudepesumasinas.
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* Puu- ja kodgiviljad: puhastage
pohjalikult (eemaldage muld) ja
asetage spetsiaalsesse sahtlisse
(kdogiviljasahtlisse).

» Eksootilisi puuvilju (banaane,
mangosid, papaiat jms) pole
soovitatav kilmikusse panna.

» Kulmikus ei tohiks hoida selliseid
koogivilju nagu tomatid, kartulid,
sibulad ja kuuslauk.

* Vaijajuust: pange 6hukindlasse
ndusse vOi massige
alumiiniumfooliumi voi
polUetileenkotti ning suruge sealt
voimalikult palju dhku vélja.

* Pudelid: keerake pudelile kork peale
ja asetage see ukseriiulile voi
pudelirestile (kui see on olemas).

» Sailitusaja pikkuse teadasaamiseks
vaadake alati toiduainete
kolblikkusaega.

7.2 Regulaarne puhastamine
Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

1. Puhastage seadme sisemus ja
tarvikud sooja vee ja neutraalse
pesuvahendiga.

2. Kontrollige regulaarselt
uksetihendeid ja puihkige need
puhtaks, eemaldades mustuse ja
prahi.

3. Loputage ja kuivatage pohjalikult.

7.3 Seadme sulatamine

ETTEVAATUST!

Arge kasutage kunagi
aurustilt harmatise
mahakraapimiseks teravaid
metallist tdoriistu, sest
niimoodi voite seda
kahjustada.

Arge kasutage sulatamise
kiirendamiseks mehaanilisi
seadmeid ega
mingisuguseid muid
kunstlikke meetodeid, mida
tootja pole soovitanud.
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@ Ligikaudu 12 tundi enne
sulatamist valige madalam

temperatuur, et luua piisav
kilmareserv katkestuse
ajaks.

@ Kilmikuosa sulatamine
toimub automaatselt.

Sulatage sligavkilmasektsiooni, kui
harmatisekihi paksus on umbes 3-5
millimeetrit.

Sligavkilmasektsiooni sulatamine:

1. Lulitage seade valja voi eemaldage
toitepistik seinakontaktist.

2. Eemaldage koik sailitatavad
toiduained, pakkige need
ajalehepaberisse ning viige kilma
kohta.

C ETTEVAATUST!
Kllmutatud toiduainete
temperatuuri tdus
sulatamise ajal voib
Iihendada nende
kolblikkusaega.
Arge puudutage
kilmutatud tooteid
margade katega. Kéed
voivad kulmutatud
toodete kulge kinni
jaada.

8. VEAOTSING

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

8.1 Mida teha, kui...

3. Eemaldage jaakandik.

4. Jatke uks avatuks. Kaitske porandat
sulamisvee eest, asetades seadme
ette lapi voi lameda nou.

5. Sulatusprotsessi kiirendamiseks
asetage stigavkilmasektsiooni pott
kiilma veega. Enne sulatamise 16ppu
eemaldage ka lahti murdunud
jaatukid.

6. Kui sulatamine on I6ppenud,
kuivatage sisemust hoolikalt.

7. Lulitage seade sisse ja sulgege uks.

8. Seadke temperatuuriregulaator
maksimaalse kilma asendisse ja
laske seadmel selle seadistusega
kuni kolm tundi té6tada.

Alles siis pange toiduained

stigavkilmasektsiooni tagasi.

7.4 Seadme mittekasutamise
perioodid

Kui seadet pikema aja jooksul ei
kasutata, siis rakendage jargmisi
ettevaatusabindusid:

Uhendage seade vooluvdrgust lahti.
TlUhjendage see toiduainetest.
Sulatage seade.

Puhastage seade ja kdik lisatarvikud.
Jatke uksed lahti, et véltida halva
I6hna tekkimist.

arwd =~

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei toota.

Seade on valja lulitatud.

Lulitage seade sisse.

Pistik ei ole pistikupesaga
thendatud.

Uhendage pistik néueteko-
haselt pistikupesaga.

Pistikupesas puudub pinge.

Uhendage méni teine seade
pistikupessa. Votke Ghen-
dust kogemustega elektrik-
uga.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade tekitab miira.

Seade on valesti toetatud.

Kontrollige seadme stabiil-
sust.

Kompressor té6tab kogu
aeg.

Temperatuur on valesti sea-
tud.

Vt ptk , T66tamine®.

Panite kilmikusse korraga
liiga palju toiduaineid.

Oodake moni tund, seejarel
kontrollige uuesti tempera-
tuuri.

Ruumi temperatuur on liiga
korge.

Vt jaotist ,Paigaldamine®.

Seadmesse paigutatud toi-
duained olid liilga soojad.

Enne kilmikusse paiguta-
mist laske neil jahtuda toa-
temperatuurini.

Seadme uks ei ole korralikult
kinni.

Vt jaotist ,Ukse sulgemine®.

Super Freeze-funktsioon on
sisse lUlitatud.

Vt jactist ,Super Freeze-
funktsioon®.

Kompressor ei hakka t6ole
kohe parast ,Super Free-
ze* vajutamist voi tempera-
tuuri muutmist.

Kompressor kaivitub teatud
aja parast.

See pole torge ja on nor-
maalne.

Uks on kover voi takistab
Ohutusava.

Masin pole loodis.

Vt paigaldusjuhiseid.

Uks avaneb raskelt.

Uritasite ust avada liiga kii-
resti parast selle sulgemist.

Parast ukse sulgemist ja en-
ne selle uuesti avamist oo-
dake moni sekund.

Lamp ei toota.

Lamp on ootereziimis.

Sulgege voi avage uks.

Lamp on defektne.

Votke Ghendust Iahima voli-
tatud teeninduskeskusega.

Kulmikus on liiga palju har-
matist ja jaad.

Seadme uks ei ole korralikult
kinni.

Vt jaotist ,Ukse sulgemine®.

Tihend on deformeerunud
vOi maardunud.

Vt jaotist ,Ukse sulgemine®.

Toiduained ei ole korralikult
pakendatud.

Pakendage toiduained korra-
likult.

Temperatuur on valesti sea-
tud.

Vt ptk ,Té6tamine®.

Seade on taiesti tais ja vali-
tud on madalaim tempera-
tuur.

Valige kérgem temperatuur.
Vt ptk , T66tamine®.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seatud temperatuur on liiga
madal ja imbritsev tempera-
tuur on liiga korge.

Valige kérgem temperatuur.
Vit ptk , T66tamine*.

Vesi voolab kulmiku taga-
plaadil.

Tagaplaadil sulab automaat-
se sulatusprotsessi kaigus
jaa.

See on normaalne. Eemal-
dage vesi pehme lapiga.

Kulmiku tagaseinal on liiga
palju kondensvett.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.

Uks polnud taielikult suletud.

Kontrollige, kas uks on kor-
ralikult suletud.

Toit ei ole korralikult sisse
pakitud.

Enne toiduainete kilmikusse
asetamist pange need sobi-
vasse pakendisse.

Kilmiku sees voolab vesi.

Toiduained takistavad vee
valgumist veekogumisnous-
se.

Veenduge, et toiduained ei
puuduta tagaplaati.

Vee valjund on ummistunud.

Puhastage vee véljundava.

Vesi voolab pdrandale.

Sulamisvee véljalase ei ole
Uhendatud kompressori ko-
hal asuva aurustusalusega.

Uhendage sulamisvee vélja-
lase aurustusalusega.

Temperatuuri ei saa seada.

Super Freeze-funktsioon on
sisse lUlitatud.

Lulitage Super Freeze-funkt-
sioon kasitsi valja voi ooda-
ke, kuni funktsioon on tem-
peratuuri automaatselt 1ah-
testanud. Vt jaotist ,Super
Freeze-funktsioon®.

Temperatuur on seadmes lii-
ga madal/koérge.

Temperatuur on seatud va-
lesti.

Seadke kérgem/madalam
temperatuur.

Seadme uks ei ole korralikult
kinni.

Vt jaotist ,Ukse sulgemine®.

Toiduainete temperatuur on
liga korge.

Enne toiduainete asetamist
kulmikusse laske toiduaine-
tel toatemperatuurini jahtu-
da.

Hoiustasite korraga liiga pal-
ju toiduaineid.

Pange kulmikusse samaaeg-
selt vahem toiduaineid.

Jaakihi paksus on suurem
kui 4-5 mm.

Sulatage seade.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.
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Probleem Voimalik pohjus

Lahendus

Super Freeze-funktsioon on  Vt jaotist ,Super Freeze-

sisse lulitatud.

funktsioon®.

Seadmes puudub kilma éhu Veenduge, et seadmes on

ringlus.

kilma 6hu ringlus. Vt jaotist
,Vihjeid ja napunaiteid®.

@ Kui nduanne ei anna
soovitud tulemust, helistage
lahimasse volitatud
teeninduskeskusesse.

8.2 Lambi asendamine

Seade on varustatud pikaealise sisemise
LED-valgustiga.

Lampi tohib vahetada ainult
hoolduskeskuse to6taja. P6drduge
volitatud teeninduskeskusse.

9. HELID

8.3 Ukse sulgemine

1.
2.

3.

Puhastage uksetihendid.

Vajadusel reguleerige ust. Vt jaotist
"Paigaldamine".

Vajadusel asendage katkised
uksetihendid uutega. Votke Uhendust
volitatud teeninduskeskusega.

% ~Ll— R
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10. TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed asuvad seadme
sisekuljel oleval andmesildil ning
energiamargisel.

Seadme energiamargisel olevalt QR-
koodilt leiate veebilingi teabele, mis on
seotud selle seadme joudlusele vastavalt
EL EPREL-i andmebaasis kirjeldatule.
Hoidke energiamargis alles koos
kasutusjuhendiga ja kdigi muude
dokumentidega, mis seadmega
kaasnesid.

Sama teavet EPREL-is on voimalik leida
ka lingilt hftps.//eprel.ec.europa.eu,
kasutades mudeli nime ja tootenumbrit,
mis on toodud andmesildil.

Tapsemat teavet energiamargisel toodud
andmete kohta leiate aadressilt
www.theenergylabel.eu.

11. TEAVE TESTIMISASUTUSTELE

Selle seadme paigaldamine ja
ettevalmistamine EcoDesign-kinnituse
saamiseks vastab direktiivile EN 62552.
Ventilatsiooninduded, paigaldusnisi
mootmed ja minimaalne kaugus

12. JAATMEKAITLUS

Siimboliga C/:) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

tagaseinast on toodud kaesolev
kasutusjuhendi 3. peatiikis. Lisateavet
(sh infot taitmise kohta) saate tootjalt.

simboliga E tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaadtmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi péérduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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LABAKIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izvéléjaties AEG produktu. Esam to izveidojusi, lai ilgstoSi
nodrosSinatu nevainojamu veiktspéju, izmantojot novatoriskas tehnologijas, kas
palidz vienkarsot dzivi, — iespéjas, ko neatradisiet parastas iericés. Ludzu, veltiet
dazas minates, lai izlasitu So tekstu un gutu labakus rezultatus.

Apmekléjiet misu vietni, lai:

G sanemtu padomus par lietoSanu, brosiras, problémrisina$anas informaciju un
informaciju par apkopi un remontu:
www.aeg.com/support
g Lai sanemtu labaku servisu, registréjiet savu izstradajumu:
a/ www.registeraeg.com

legadajieties piederumus, vienreizéjas lietoSanas detalas un originalas
’% rezerves dalas savai iericei:

www.aeg.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

Lietojiet tikai originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: modelis,
PCK, sérijas numurs.

ST informacija atrodama uz tehnisko datu plaksnites.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéejo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmanto$anas rezultata.
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Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotne.

1.1 Bérnu un pasi jutigu personu drosiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
drosSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.
Bérni vecuma no 3 lidz 8. gadiem var ievietot
priekSmetus iericé un iznemt tos, ja vini ir atbilstosi
apmaciti.
So ierici var izmantot personas ar loti plasu un
sarezgitu invaliditati, ja tas sanémusas pienacigas
norades.
Nelaujiet bérniem jaunakiem par 3 gadiem tuvoties
iericei, ja vien vini netiek nepartraukti uzraudziti.
Nelaujiet bérni rotalaties ar ierici.
Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.
Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta pienaciga veida.

1.2 Visparigi drosibas noradijumi

lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un

lildzigiem mérkiem, pieméram:

- Lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés.

Lai izvairitos no partikas produktu piesarnosanas,

ieverojiet $adus noradijumus:

- neatstajiet durvis atvértas ilgstosi;

- regulari tiriet virsmas, kas var saskarties ar partiku
un pieejamam nopludes sistémam,;

- glabajiet jelu galu un zivis piemérotas tvertnés
ledusskapi, lai tas nesaskartos ar vai neuzpilétu uz
citiem produktiem.
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. UZMANIBU: sekoijiet, lai ierices korpusa vai ieblvétas
konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu aizsérgjusas.

- UZMANIBU: nelietojiet razotaja neieteiktas
mehaniskas ierices vai citus lidzeklus atkusanas
procesa paatrinasanai.

- UZMANIBU: nesabojajiet dzesetaja shemu.

- UZMANIBU: nelietojiet édiena uzglabasanas
paredzétajos nodalijumos elektroierices, ja vien to
izmantoSanu neparedz razotajs.

- lerices firisanai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet
udeni.

- Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Izmantojiet tikai
neitralus mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet
abrazivus izstradajumus, abrazivus suklus,
Skidinatajus vai metala priekSmetus.

- Ja ledusskapis ilgstosi paliek tukss, izslédziet to,
atkauséjiet, iztiriet, nosusiniet un atstajiet vala durvis,
lai iericé neveidotos peléjums.

- Neglabajiet iericé spragstosas vielas, tadas ka
aerosoli ar uzliesmojosSu virzoSo spéeku.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai kvalificEtam

specialistam.
2. DROSIBAS NORADIJUMI
2.1 Uzstadisana stundas, lidz pieslédzat ierici
elektrotiklam. Tas nepiecieSams, lai
BRIDINAJUMS! lautu ellai iepllst atpakal kompresora.
lerici drikst uzstadit tikai * Pirms jebkada darba veikSanas ar
kvalificeta persona. ierici (pieméram, durvju versanas
o virziena mainas) atvienojiet
* Nonemiet visu iesainojumu. kontaktdaksu no kontaktligzdas.
* Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici. ~ « Neuzstadiet ierici blakus radiatoriem,
« leveérojiet kopa ar ierici piegadatas plitim, cepeskrasnim vai plits
uzstadiSanas norades. virsmam.
+ Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo . Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai.
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet + Neuzstadiet ierici tieos saules staros.
droSibas cimdus un slégtus apavus. « Neuzstadiet ierici parak mitras un
« Parliecinieties, ka ap ierici brivi cirkulé parak aukstas vietas.
gaiss. ) L » Parvietojot ierici, paceliet to aiz
« Péc uzstadiSanas vai durvju vérSanas priek$&jas malas, lai nesaskrapétu

virziena mainas nogaidiet vismaz 4 gridu.
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2.2 Elektribas padeves
piesléegSana

C BRIDINAJUMS!

Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

BRIDINAJUMS!
Novietojot ierici,
parliecinieties, ka vads nav
aizkeries vai bojats.

BRIDINAJUMS!
Nelietojiet daudzkontaktu
adapterus vai pagarinatajus.

AN

* lericei jabut iezemétai.

* Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

* Vienmeér izmantojiet pareizi uzstaditu
un drosu kontaktligzdu.

* Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem.,
kontaktspraudni, kabeli, kompresoru).
Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru vai elektriki, lai nomainitu
elektriskas detalas.

» Stravas kabelim jaatrodas zemak par
spraudkontaktu.

» Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadisanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

+ Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz stravas kabela. Vienmér
velciet aiz kontaktspraudna.

2.3 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

A lerice satur satur uzliesmojosu

gazi, izobutanu (R600a), dabasgazi, kas

ir videi praktiski nekaitiga. Rikojieties

uzmanigi, lai nesabojatu dzesétaja

shému, kas satur izobutanu.

* Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

» Neievietojiet elektriskas ierices (piem.,
saldéjuma pagatavosanas ierici)

iericé, iznemot, ja razotajs noradijis,
ka to var darit.

» Ja dzesétaja shéma rodas bojajumi,
parliecinieties, ka telpa nav liesmas
vai aizdegSanas avoti. Izvédiniet
telpu.

» Nelaujiet karstiem priekSmetiem
saskarties ar ierices plastmasas
dalam.

* Neglabajiet bezalkoholiskos dzérienus
saldétavas nodalijuma. Tas radis
spiedienu dzériena tvertné.

* Neuzglabajiet iericé viegli
uzliesmojoSas gazes vai Skidrumus.

* Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam pieslcinatus priekSmetus.

» Nepieskarieties kompresoram vai
kondensatoram. Tie ir karsti.

* Neiznemiet un nepieskarieties
saldétava ievietotajiem produktiem ar
slapjam vai mitram rokam.

* Nesasaldgjiet atkartoti atkausétu
partiku.

» leveérojiet uzglabasanas noradijumus,
kas noraditi uz partikas iesainojuma.

* Pirms partikas ievietoSanas
saldétavas nodalijuma ietiniet to
partikai paredzéta iesainojuma
materiala.

2.4 lekSéjais apgaismojums

BRIDINAJUMS!
Pastav risks sanemt
elektroSoku.

» Informacija par $aja produkta eso$o
lampu (lampam) un atseviski .
nopérkamajam rezerves lampam: Sis
lampas ir paredzétas ekstremaliem
fiziskajiem apstakliem, pieméram,
temperaturai, vibracijai, mitrumam,
majsaimniecibas iericés vai
paredzétas informéSanai par ierices
darbibas statusu. Tas nav paredzétas
citiem lietoSanas veidiem un nav
piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.



2.5 Apkope un tiriSana

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai
ierices bojajumu risks.

Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

Sis ierices dzsétajagregata ir
ogludenradis. Dzesétajagregata
atkartotas uzpildes darbus var veikt
tikai kvalificeétas personas.

Regulari parbaudiet ierices aizpludes
atveri un, ja nepiecieSams, izfiriet to.
Ja izpludes sistéma nosprostota,
atkausétais Udens sakrasies ierices
apakséja dala.

2.6 Serviss

Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru. Lietojiet tikai
originalas rezerves dalas.

Lddzam nemt véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikuSas neprofesionalas personas,
var radit ar drosibu saistitas sekas un
garantija var zaudét speku.

Talak noraditas rezerves dalas bus
pieejamas 7 gadus péc modela
razo$anas partrauk$anas: termostati,

3. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".
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temperatiras sensori, iespiedshémas
plates, gaismas avoti, durvju rokturi,
durvju enges, plaukti un grozi.
Ldadzam nemt véra, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka
ne visas rezerves dalas der visiem
modeliem.

* Durvju blives bus pieejamas 10 gadus
péc modela razoSanas partraukSanas.

2.7 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksSanas risks.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet
to.

* lznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégSanu iericé.

» Sis ierices dzesétaja shéma un
izolacijas materiali nekaité ozona
slanim.

* lzolacijas slanis satur viegli
uzliesmojosu gazi. Sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, lai noskaidrotu, ka
pareizi atbrivoties no ierices.

* Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu,
kas atrodas blakus siltummainim.
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3.1 lzmeri
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Kopéjie izmari®) LietoSanai nepiecieSama kopéja plati-
ba')
H1 mm 1434
H2 mm 1534
W1 mm 550
W3 mm 750
D1 mm 547
D3 mm 1123

1) ierices augstums, platums un dzilums, neskai-
tot rokturi un kajinas

LietoSanai nepiecieSama platiba”

H2 mm 1534
w2 mm 750
D2 mm 617

1) ierices augstums, platums un dzilums, ieskaitot
rokturus, ka ari vieta, kas nepiecieSama brivai
dzeséSanai nepiecieSama gaisa cirkulacijai

1) ierices augstums, platums un dzilums, ieskaitot
rokturus, ka ari vieta, kas nepiecieSama brivai
dzesésanai nepiecie§ama gaisa cirkulacijai, ka art
vieta, kas nepiecieSama, lai atvértu durvis mini-
mala lenki un iznemtu visus iek$&jos piederumus

3.2 Novietojums

So ierici nav paredzéts lietot ka iebdvétu
ierici.

Neievérojot pareizus uzstadisanas
apstak|us attieciba uz nepiecieSamo
brivo vietu, ierice darbosies pareizi, tacu



var nedaudz palielinaties tas
elektroenergijas patérins.

Lai ierice darbotos péc iespéjas labak, to
nedrikst uzstadit karstuma avotu
(cepeskrasns, plits, radiatoru, plits
virsmu) tuvuma vai tieSu saules staru
ietekmé. Rupéjieties, lai ap ierices
aizmuguri brivi cirkulétu gaiss.

Siierice jauzstada sausa, labi védinata
vieta.

Ja ierice uzstadita zem plaukta, kas
piestiprinats pie sienas, tad, lai
nodrosinatu vislabako tas sniegumu,
jaieveéro minimalais attalums starp ierices
augSpusi. ldeala gadijuma ierici
nevajadzétu novietot zem augsdalu
nosedzoSam mebelu sienam. Viena vai
vairakas reguléjamas kajas zem skapja
pamatnes nodrosSina ierices
nolimenosanu.

UZMANIBU!

Novietojot ierici pret sienu,
izmantojiet komplektacija
ieklautas melnas starplikas
vai saglabajiet uzstadiSanas
instrukcijas noradito
minimalo attalumu.

UZMANIBU!

Ja uzstadat ierici pie sienas,
skatiet uzstadisanas
noradijumus, lai noskaidrotu
minimalo attalumu starp
sienu un ierices saniem
durvju engu rajona, lai
varétu atvert durvis, kad
iznemts iek$€jais aprikojums
(pieméram, veicot tirisanu).

lerici paredzéts lietot telpa, kura gaisa
temperatura ir no 10°C lidz 38°C.

@

pareizu ierices darbibu var
garantét, izmantojot to tikai
noteiktaja temperatiras
diapazona.

Saubu gadijuma par to, kur
uzstadit ierici, ldzu,
sazinieties ar tirgotaju,
klientu apkalpoSanas
dienestu vai tuvako
pilnvaroto servisa centru.

@
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Jabut nodroSinatai iespéjai
atvienot ierici no elektrotikla.
Tadél péc ierices
uzstadiSanas jabut iespéjai
pieklut kontaktligzdai.

@

3.3 Elektriskais pieslegums

» Pirms ierices pieslégSanas
elektrotiklam, parbaudiet, vai tehnisko
datu plaksnité minétie sprieguma un
frekvences parametri atbilst majas
elektrotikla parametriem.

» lericei jabut iezemétai. Lai
nodros$inatu zemé&jumu, stravas
kabela kontaktspraudnis ir aprikots ar
papildu kontaktu. Ja majas elektrotikla
kontaktligzda nav iezeméta, ieprieks
sazinoties ar kvalificétu specialistu,
pievienojiet iericei atsevisku, speka
esosSiem noteikumiem atbilstoSu
zeméjumu.

* Razotajs neuznemsies atbildibu par
sekam, kas bus radusas, neievérojot
iepriek$ minétos noradijumus.

 lerice atbilst EEK direkfivam.

3.4 Aizmuguréjas starplikas

Maisina, kura atrodas dokumentacija,
atrodas ari divas starplikas, kas
jauzstada attela paraditaja veida.
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3.5 Durvju vérsanas virziena
maina

@

1.
2

BRIDINAJUMS!

Pirms veikt jebkadas
darbibas atvienojiet ierici no
elektrotikla.

IztukSojiet ierici.

Parliecinieties, ka ierice ir stavus.
Atveriet abas durvis un iznemiet
durvju aprikojumu. Skatiet sadalu
"lzmanto$ana ikdiena". Aizveriet
durvis.

Izmantojiet planu skravgriezi, lai
nonemtu skravju atveru parsegu (A)
un augs$éjo engu parsegu (B).
Nolieciet tos mala.

uzmanigs un nepazaudgéjiet

starplikas, kas var but pielipuSas pie

durvim.

6. Atskravejiet skravi (B) un aizturi (A)
un pieskravéjiet tos durvju pretéja
puseé.

7. lzskruvéjiet skruves no durvju vidéjas

enges. lznemiet vidéjo engi un
novietojiet drosa vieta kopa ar
skravém.
Esiet uzmanigs un nepazaudéjiet
starplikas, kas var but pielipusas pie
durvim.

Izskraveéjiet durvju labas puses
aug$éjo endu skrives. Balstiet
augséjas durvis ar roku. lznemiet
augs$éjo engi, apgrieziet otradi,
izskruveéjiet skrives un asi pie tam.
Nolieciet enges mala.

|

5. Uzmanigi izceliet augSéjas durvis no

vidéjas enges, Novietojiet augséjas
durvis uz mikstas virsmas. Esiet

8. Novietojiet apaksejas durvis uz
mikstas virsmas.

9. Atskravejiet skravi (B) un aizturi (A)
un pieskravéjiet tos durvju pretéja
puseé.

10. Nonemiet atveru parsegus no vid€jas

enges un ievietojiet tos atverés
pretéja puse.
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Y

11. Sasveriet ierici uzmanigi uz miksta
putu iepakojuma vai lidziga
materiala, lai izvairitos no ierices
aizmugures vai gridas sabojasanas.

12. Nonemiet abas reguléjamas kajinas
un atskriveéjiet apak$éjas enges
skruves.

13. Apgrieziet pretéji apak$éjo engi un
novietojiet pretéja ierices puse,

pieskraveéjiet ar skrivém un uzstadiet

reguléjamas kajinas.

14. Uzstadiet apakséjas durvis,
novietojot apakséjo durvju atveri uz
apak$éjo engu ass. Pievelciet
skraves.

15. Uzstadiet vidéjas enges ierices

kreisaja pusé, apgriezot otradi tas no

originala stavokla.

16.

17.

18.

19.

Novietojiet apakséjo durvju augsejo
atveri uz vidéjo engu ass. Pievelciet
skraves.

Uzstadiet augSejas durvis, novietojot
durvju apaks$éjo atveri uz vidéjo engdu
ass.

J

Novietojiet aug$éjas endes ierices
kreisaja aug$éja mala. Balstot durvis
ar roku, ievietojiet enges asi augséjo
durvju augseja atveré. Pievelciet
augs$éjas enges skrives.

Iznemiet aug$éjas enges parsegu (A)
no maisina. Uzstadiet to uz augséjas
enges. Novietojiet skriivju atveru
parsegu (B) ierices augséja labaja
mala, kur atrodas skruvju atveres.

A— B

Uzstadiet durvju aprikojumu.

Nogaidiet vismaz Cetras stundas, pirms
pieslédzat ierici pie elektribas padeves.



30

www.aeg.com

4. LIETOSANA

4.1 Vadibas panelis

8

8 6

4 2°¢ %

D

>;)(;5 3sec

»

@

1. Temperaturas indikators
2. Super Freeze indikators

4.2 leslegSana

lespraudiet kontaktdakSu sienas
elektrofikla kontaktligzda.

4.3 IzslegSana

Lai izslégtu ierici, atvienojiet
spraudkontaktu no kontaktligzdas.

4.4 Temperatiras regulésana

Standarta iestatita
temperatura ledusskapr ir
4 °C.

Lai iestafitu temperatiru, nospiediet
vadibas taustinu vairakkart, idz
sasniedzat vélamo temperaturu.

Izvélieties vajadzigo iestatijumu,
atceroties, ka temperatura ierices
iekSpuseé ir atkariga no:

+ telpas temperatiras;

+ durvju virinaSanas biezuma;

* uzglabato produktu daudzuma;
* ierices atrasanas vietas.
Vidéjais iestatijums parasti ir
vispiemeérotakais.

4.5 Super Freeze funkcija

Funkciju Super Freeze izmanto
iepriek$€jai sasaldéSanai un atrai

3. Vadibas taustins

sasald&$anai saldé$anas nodaljuma. ST
funkcija paatrina svaigu produktu
sasaldésanu un vienlaikus aizsarga jau
uzglabasanai ievietotos produktus no
sasilSanas.

@

Lai sasaldétu svaigus
produktus, aktivizéjiet
sasaldéSanas funkciju Super
Freeze vismaz 24 stundas
pirms sasaldéSanai
paredzéto produktu
ievietoSanas saldéetava.

Lai aktivizetu Super Freeze funkciju,
nospiediet un turiet vadibas pogu

3 sekundes. Mirgo indikators Super
Freeze.

ST funkcija automatiski izslédzas péc 52
stundam.

Jus varat deaktivizét Super Freeze
funkciju pirms tas automatiskas darbibas
izbeigSanas, nospiezot un turot vadibas
pogu 3 sekundes. Indikators Super
Freeze izslédzas.



5.1 Durvju plaukta
nonemsana un uzstadiSana
Lai iznemtu durvju plauktu:

1. Turiet plaukta kreiso malu.
2. Paceliet plaukta labo malu, idz ta
nonak nost no stiprinajuma.

3. Paceliet plaukta kreiso malu un
nonemiet to.
Lai uzstaditu plauktu atpakal:

1. Novietojiet plauktu horizontali uz
durvim.

2. Stumiet abas plaukta malas
vienlaicigi uz leju, lai plaukts
nofiksétos uz abiem stiprinajumiem.

5.2 Iznemamie plaukti

Ledusskapja nodalijuma iek§€jas sienas
ir aprikotas ar vadotném, kas paredzéetas
plauktu értakai izvietoSanai.

Iy

= 5 ~

>

Lai nodrosSinatu pareizu
gaisa cirkulaciju,
neparvietojiet virs darzenu
atvilktnes esoSo stikla
plauktu.
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5. IERICES IZMANTOSANA IKDIENA

5.3 Darzenu atvilktne

lerices apakséja dala ir ipasa atvilktne,
kas paredzéta auglu un darzenu
glabasanai.

5.4 Svaigas partikas
saldesana

Saldétava piemérota svaigu produktu
sasaldésanai un sasaldétu produktu
ilgstoSai uzglabasanai.

Lai sasaldétu svaigus produktus,
aktivizéjiet sasaldéSanas funkciju Super
Freeze vismaz 24 stundas pirms
sasaldésanai paredzéeto produktu
ievietoSanas saldétava.

Glabajiet svaigu partiku vienmerigi
izkartota veida saldéSanas nodaljuma.

Maksimalais produktu daudzums, ko var
sasaldét 24 stundu laika, nepievienojot
citus svaigus produktus, ir noradits
tehnisko datu plaksnite, kas atrodas
ierices iekSpuseé.

5.5 Saldetas partikas
glabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici vai ari péc
ilgstoSas neizmantoSanas, pirms
ievietojat nodalijuma produktus, laujiet
iericei darboties vismaz 3 stundas, kad
funkcija Super Freeze ir ieslégta.

Neuzglabajiet partiku vismaz 15 mm
attaluma no ierices durvim.

UZMANIBU!

NejauSas atkauséSanas
gadijuma, pieméeram,
elektroenergijas piegades
partraukuma dél, ja
elektribas piegades
partraukuma laiks ir ilgaks
par datu plaksnité noradito
vértibu ,Elektroenergijas
padeves atjaunoSanas
laiks”, atkauseétie produkti ir
nekavéjoties jaizmanto vai
japagatavo un péc tam
jaatdzese un atkartoti
jasasalde.
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5.6 Atkausésana

Atrsaldéti vai saldéti partikas produkti
pirms lietoSanas jaatlaidina ledusskapja
nodalijuma vai istabas temperattira,
atkariba no Sim procesam atveléta laika.

Maza izméra partikas produktu vienumus
var termiski apstradat véel saldéta veida
tant péc iznemsanas no saldétavas —
S§ada gadijuma to pagatavosana aiznems
ilgaku laiku.

5.7 Trauks ledus kubiniem

lerices komplektacija ir divi vai vairak
ledus gabalinu pagatavoSanai pieméroti
trauki.

6. PADOMI UN IETEIKUMI

6.1 Padomi elektroenergijas
taupisanai

+ Saldétava. lerices iekséja
konfiguracija nodroSina visefektivako
elektroenergijas lietojumu.

» Ledusskapis. Visefekfivakais
elektroenergijas lietojums tiek
nodroSinats konfiguracija ar ierices
apakseja dala ievietotam atvilktném
un vienmérigi izkartotiem plauktiem.
Durvju plauktu pozicija neietekmeé
elektroenergijas patérinu.

* Neviriniet biezi ierices durvis un
neturiet tas atvértas ilgak neka tas
nepiecieSams.

+ Saldétava. Jo aukstaka iestatita
temperatura, jo lielaks
elektroenergijas patérins.

» Ledusskapis. Neiestatiet parak augstu
temperatiru elektroenergijas
taupiSanas nollkos, ja vien tas nav
nepiecieSams partikai.

» Ja apkartéjas vides temperatura ir
augsta, temperaturas regulators ir
iestafits uz zemu temperaturu un
iericé ir ievietots maksimals produktu
daudzums, tad kompresors,
iespéjams, darbosies nepartraukta
darbibas rezima, veidojot
apsarmojumu vai ledu uz iztvaikotaja.
Sada gadijuma iestatiet temperattras
regulatoru uz augstaku temperattru,
lai veiktu automatisku atkauséSanu un
tadéjadi taupitu elektroenergiju.

Neizmantojiet metala
priekSmetus trauku
iznems$anai no saldétavas

nodalijuma.
1. Piepildiet ledus kubinu traukus ar
adeni.
2. levietojiet paplates saldetavas
nodalijuma.

* NodroSiniet labu ventilaciju.
Neaizsedziet ventilacijas restes un
atveres.

6.2 leteikumi produktu
sasaldésanai

» Aktivizgjiet funkciju Super Freeze
vismaz 24 stundas pirms
sasaldésanai paredzéto produktu
ievietoSanas saldéetava.

* Pirms sasaldéSanas ietiniet un cieSi
noslédziet partikas produktus:
aluminija folija, partikas pleve vai
plastmasas maisinos, hermétiskos
traukos ar vaku.

» Lai efekfivak sasaldétu un atkausétu,
sadaliet partiku mazas porcijas.

» leteicams uz sasaldéetiem produktiem
piestiprinat uzimes un noradit
datumus. Tas palidzés noskaidrot,
kas ir sasaldéts un lidz kuram laikam
to vajadzétu izlietot.

» Lai saglabatu labu kvalitati, produktus
vajadzetu sasaldét svaigus. It pasi
auglus un darzenus ieteicams
sasaldét uzreiz péc novaksanas, lai
saglabatu visas uzturvielas.

* Nesasaldgjiet pudeles vai skardenes
ar dzerieniem, it ipasi, ja dzériens
satur oglekla dioksidu —
sasaldéSanas laika tas var uzspragt.

* Nelieciet saldétavas nodalijuma
karstus edienus. Atdzeséjiet tos lidz
istabas temperaturai, pirms liekat
nodalijuma.



Lai izvairitos no jau saldétas partikas
temperatiras paaugstinasanas,
nenovietojiet tas tuvuma svaigu,
nesaldétu partiku. levietojiet istabas
temperaturas produktus taja
saldétavas nodaljuma, kur nav
saldéetas partikas.

Neédiet ledus gabalinus, ledu
sasaldétu udeni vai ledenes uzreiz
péc to iznems$anas no saldétavas.
Pastav apsaldéjuma risks.
Nesasaldéjiet atkartoti jau atkausétus
produktus. Ja produkti ir atkauseéti,
pagatavojiet tos, atdzeséjiet, tad
sasaldéjiet.

6.3 Padomi saldétas partikas
glabasanai

Saldétavas nodalijums ir markéts ar

apziméjumu | X EX33 |

Augstaks temperatiras iestatijums
iericé var saisinat produktu deriguma
terminu.

Saldétus partikas produktus var
glabat visa saldétavas nodalijuma.
Atstajiet pietiekami daudz vietas
apkart produktiem, lai ap tiem varétu
brivi cirkulét gaiss.

Lai noskaidrotu piemeérotas
glabasanas noradijumus, skatiet
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uzlimi uz partikas produktu
iepakojuma ar informaciju par
deriguma terminu.

Produktus svarigi iesainot ta, lai tajos
neieklUtu udens, mitrums un
kondensats.

6.4 lepirkSanas ieteikumi

Péc iepirkSanas.

Gadajiet, lai iepakojums nebltu
bojats, jo produkti var sabojaties. Ja
iepakojums ir uzblidis vai slapjs, to,
iespéjams, neuzglabaja optimalos
apstaklos un tas jau sacis
atkauséties.

Lai ierobezotu atkauséSanas procesu,
pérciet saldétus produktus pasas
iepirkSanas beigas un parvietojiet tos
aukstiem produktiem paredzéeta
termiska un izoléta maisa.

Péc atgrieSanas majas nekavejoties
ievietojiet saldétu partiku saldétava.
Ja produkti ir pat nedaudz
atkauséjusies, nesasaldgjiet tos
atkartoti. Apédiet produktus péc
iespéjas atrak.

leverojiet deriguma terminu un
glabasanas informaciju, kas noradita
uz iepakojuma.

6.5 Glabasanas laiks saldétavas nodalijuma

Partikas veids

Deriguma termins

(meénesi)
Maize 8
Augli (iznemot citrusauglus) 6-12
Darzeni 8-10
Parpalikumi, ne gala 1-2
Piena produkti:
sviests 6-9
miksts siers (piem., mocarella) ; 3-4
ciets siers (piem., parmezans vai Cederas siers) 6

Juras veltes:
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Partikas veids

Deriguma termins$

(meénesi)
treknas zivis (piem., lasis, skumbrija) 2-3
liesas zivis (piem., menca, plekste) 4-6
garneles 12
nolobiti édamie gliemezi un midijas 3-4
termiski apstradatas zivis 1-2
Gala:
putnu gala 9-12
liellopa gala 6-12
jéra gala 6-9
desinas =2

2-3

parpalikumi, ar galu

6.6 leteikumi svaigu produktu
uzglabasanai ledusskapi

» Labs temperaturas iestatijums, kas
nodroSina svaigas partikas
uzglabasanu, ir +4 °C vai zemaks.
Augstaks temperaturas iestatijums
iericé var samazinat produktu
deriguma terminu.

* Apsedziet produktus ar iepakojumu,

lai saglabatu to svaigumu un aromatu.

* Vienmer lietojiet slégtus traukus
Skidrumiem un édieniem, ai izvairitos
no garsam un smakam nodalijuma.

+ Lai izvairitos no savstarp€ja
piesarnojuma pagatavota €diena un
jélu produktu starpa, nosedziet
pagatavoto édienu un noskiriet to no
jeliem produktiem.

* Produktus ieteicams atkausét
ledusskapi.

* Nelieciet iericé karstus édienus.
levietojiet tos tikai tad, kad tie ir
atdzisusi lidz istabas temperaturai.

» Lai nepielautu partikas izSkerdesanu,
svaigi produkti vienmér janovieto aiz
vecajiem.

6.7 leteikumi partikas

glabasanai ledusskapi

» Svaigas partikas glabasanas
nodalijums ir atziméts (tehnisko datu
plaksnité) ar @)

Gala (visu veidu) — ievietojiet
piemérota iepakojuma un novietojiet
to uz stikla plaukta virs darzenu
atvilktnes. ligakais galas glabasanas
laiks ir 1-2 dienas.

Augli un darzeni — ripigi notiriet
(atbrivojiet no smiltim) un ievietojiet
Tpasaja atvilktné (darzenu atvilktnée).
lesakam neglabat ledusskapi tadus
eksotiskus auglus ka banani, mango,
papaijas, u.c.

Nav ieteicams ledusskapr glabat
tadus darzenus ka tomati, kartupeli,
sipoli un Kiploki.

Sviests un siers — jaievieto gaisu
necaurlaidiga trauka vai jaiesaino
aluminija folija vai ari polietilena
maisina, lai tam nepiek|ttu gaiss.
Pudeles — uzskruvéjiet vacinu un
novietojiet tas durvju pudelu plaukta
vai (ja pieejams) pudelu plaukta.
Vienmér skatiet produktu deriguma
terminu, lai zinatu, cik ilgi tos
uzglabat.



7. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

7.1 lerices iekSpuses tiriSana

Lai neitralizétu izstradajuma sakotnéjo
aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes tas iekSpuse un iekséjie piederumi
janomazga ar remdenu tdeni un neitralu
mazgasanas lidzekli un péc tam
janozavé tie.
é UZMANIBU!

Neizmantojiet mazgasanas
lidzek|us, abrazivus
pulverus, tirisanas lidzeklus
uz hlora vai ellas bazes, jo
tie var sabojat virséjo slani.

UZMANIBU!

lerices papildpiederumi un
detalas nav piemérotas
mazgasanai trauku
mazgajamaja masina.

AN

7.2 Periodiska tiriSana
lerice regulari jatira:

1. Tiriet iekSpusi un piederumus ar
remdenu ddeni un neitralam ziepém.

2. Regulari parbaudiet durvju blivéjumu
un notiriet to, lai uz ta nebutu
nefirumu.

3. Noskalojiet un riipigi nozavéjiet.

7.3 lerices atkauséSana

UZMANIBU!

Neizmantojiet asus metala
priekSmetus apsarmojuma
nonemsanai no iztvaicétaja,
lai neraditu tam bojajumus.
Neizmantojiet razotaja
neieteiktas mehaniskas
ierices vai citus maksligus
lldzeklus atku$anas procesa
paatrinasanai.
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Lai izveidotu pietiekamu
aukstuma rezervi darbibas
traucéjumu gadijuma,
aptuveni 12 stundas pirms
atkausésanas iestatiet
zemaku temperaturu.

@

Ledusskapja nodalijuma
atkausésana notiek
automatiski.

@

Saldétavas nodalijums ir jaatkausé, kad
sarmas kartas biezums sasniedz 3—
5 mm.

Saldétavas nodalijuma atkausésana.

1. lzslédziet ierici vai atvienojiet to no
elektrofikla.

2. Iznemiet no tas visus partikas
produktus, ietiniet tos vairakos avizu
slanos un novietojiet vésa vieta.

UZMANIBU!
AtkauséSanas laika
paaugstinas temperatura
saldétas partikas
iepakojumos — tas var
saisinat produktu
deriguma laiku.
Nepieskarieties saldéetai
partikai ar mitram rokam.
Jusu rokas var piesalt
pie tas.

3. Iznemiet no ierices ledus paplati.

4. Atstajiet durvis atverta stavokl.
Aizsargajiet gridu no atkususa udens,
pieméram, apklajot to dvieli vai
novietojot uz tas plakanu tvertni.

5. Lai paatrinatu atkuSanas procesu,
ievietojiet saldétavas nodalijuma
tvertni ar siltu ddeni. Turklat pirms
pabeidzat ierices atkauséSanas,
iznemiet no tas atseviSkos atkususos
ledus gabalus, izmantojot ledus
skrapi.

6. Kad atkausésana ir pabeigta, rupigi
nozaveéjiet ierices iekSpusi.

7. leslédziet ierici un aizveriet tas
durvis.

8. lestatiet temperaturas regulatoru ta,
lai ierice sasniegtu maksimalu
aukstumu, un darbiniet to Saja
iestatijuma tris stundas.
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levietojiet partikas produktus atpakal 1. Atvienojiet ierici no elketribas stravas

saldéetava tikai péc tam, kad ir pagajis padeves.

minétais aukstuma sasniegSanas laiks. 2. lznemiet no tas visus partikas
produktus.

7.4 Ledusskapja ilgstosa 3. Atkausejiet ierici.

neizmantosana 4. |ztiriet ierici un nofiriet visus tas

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet 5.
turpmak izklastitos piesardzibas

pasakumus.

BRIDINAJUMS!

papildpiederumus.

8. PROBLEMRISINASANA

Skatiet sadalu "DroSiba".

8.1 Ka rikoties, ja...

Atstajiet durvis pusvirus, lai novérstu
nepatikama aromata veidoSanos.

Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

lerice nedarbojas.

lerice ir izslégta.

leslédziet ierici.

Elektrotikla vada spraudnis
nav pareizi savienots ar
elektrotikla kontaktligzdu.

Savienojiet elektrotikla vada
spraudni ar elektrofikla kon-
taktligzdu pareizi.

Elektrotikla kontaktligzda
nav elektriska sprieguma.

Savienojiet citu elektroierici
ar elektrotikla kontaktligzdu.
Sazinieties ar kvalificétu
elektriki.

lerice rada parak daudz
troksnu.

lerice nav pareizi atbalstita.

Parbaudiet, vai ierice ir no-
vietota stabili.

Kompresors darbojas nepar-
traukti.

Temperatura ir iestatita ne-
pareizi.

Skatiet nodalu “Darbinasa-
na”.

Vienlaikus ievietots liels

daudzums partikas produktu.

Pagaidiet paris stundas un
péc tam parbaudiet tempera-
taru atkal.

Istabas temperatura ir parak
augsta.

Skatiet sadalu ,Uzstadisa-
na’.

lerice ievietotie partikas pro-
dukti bija parak silti.

Pirms produktu ievietoSanas
iericé uzglabasanai laujiet
tiem atdzist ldz istabas tem-
peratdrai.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatiet sadalu ,Durvju aiz-
vér§ana”.

Ir aktivizéta funkcija Super
Freeze.

Skatiet sadalu "Super Free-
ze funkcija".
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Kompresors nesak darboties
uzreiz péc taustina “Super
Freeze” vai nospieSanas vai
péc temperatiras mainisa-
nas.

Kompresors sak darbu péc
kada laika.

Tas ir normali; kltidas nav.

lerices durvis nav pareizi sa-
lagotas, vai tas saskaras ar
ventilacijas rezgi.

lerice nav nolimenota.

Skatiet uzstadiSanas nora-
des.

lerices durvis neatveras
viegli.

Jis méginat atkartoti atvért
ierices durvis uzreiz péc to
aizvérsanas.

Pagaidiet dazas sekundes
pirms atverat durvis péc to
aizvérsanas.

Nestrada lampina.

Lampina izgaismo gaidsta-
ves reZimu.

Aizveriet un atveriet ierices
durvis.

Lampina ir bojata.

Sazinieties ar tuvako pilnva-
rota servisa centru.

lerice ir parak daudz sarmas
un ledus.

Durvis nav aizvértas pareizi.

Skatiet sadalu ,Durvju aiz-
vér§ana”.

Paplaksne ir deforméta vai
netira.

Skatiet sadalu ,Durvju aiz-
verSana”.

Partikas produkti nav pareizi
iesainoti.

lesainojiet partikas produk-
tus rupigak.

Temperatura ir iestafita ne-
pareizi.

Skatiet nodalu “Darbinasa-

»

na-.

lerice ir pilniba piepildita, un
ta ir iestatita uz zemako tem-
peraturu.

lestatiet augstaku tempera-
tdru. Skatiet nodalu “Darbi-
nasana”.

lerice iestatita temperatura ir
parak zema, un apkartéja
temperatura ir parak augsta.

lestatiet augstaku tempera-
tdru. Skatiet nodalu “Darbi-
nasana”.

Uz ledusskapja aizmuguré-
jas platnes tek udens.

Automatiskas atkauséSanas
laika kst sarma uz aizmu-
guréjas platnes.

Tas ir pareizi. Nosusiniet
tdeni ar mikstu dranu.

Uz ledusskapja aizmuguré-
jas sienas ir parak daudz
udens kondensata.

lerices durvis tika virinatas
parak biezi.

Atveriet ierices durvis tikai
tad, kad tas ir nepiecieSams.

lerices durvis nav bijusas pil-
niba aizvertas.

Parliecinieties, ka durvis ir
pilniba aizvertas.

Uzglabata partika nav bijusi
iesainota.

Pirms partikas uzglabasanas
iericé, iesainojiet to piemero-
ta iepakojuma.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Ledusskapja iekSiené tek
udens.

Partikas produkti nelauj tde-
nim ieplust tdens kolektora.

Parliecinieties, ka partikas
produkti nepieskaras aizmu-
guréjai platnei.

Udens notece aizsprostota.

Iztiriet Gdens noteci.

Uz gridas tek tdens.

KustoSa udens izvads nav
pievienots virs kompresora
novietotajai tvaiku uztversa-
nas paplatei.

Savienojiet kiistosa tdens
izvadu ar iztvaikojuma uz-
tverSanas paplati.

Nevar iestatit temperatiru.

Ir aktivizéta funkcija Super
Freeze.

Lai iestatitu temperatiru, iz-
slédziet Super Freeze funk-
ciju manuali vai uzgaidiet,
lldz funkcija deaktivizéjas
automatiski. Skatiet nodalu
funkcija “Super Freeze”.

lerices temperatira ir parak
zema vai parak augsta.

Temperatira nav iestatita
pareizi.

lestatiet augstaku/zemaku
temperatiru.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatiet sadalu ,Durvju aiz-
vérsana”.

Partikas produktu tempera-
tura ir parak augsta.

Pirms glabasanas laujiet
produktiem atdzist lidz ista-
bas temperaturai.

lerice vienlaikus tiek uzgla-
bats parak daudz partikas
produktu.

levietojiet iericé mazak parti-
kas produktu vienlaicigi.

Sarmas kartas biezums
parsniedz 4-5 mm.

Atkauséjiet ierici.

lerices durvis ir tikusas pa-
rak biezi atvertas.

Atveriet ierices durvis tikai
tad, kad tas ir nepiecieSams.

Ir aktivizéta funkcija Super
Freeze.

Skatiet sadalu "Super Free-
ze funkcija".

lericé necirkulé aukstais
gaiss.

Parbaudiet, vai iericé cirkulé
aukstais gaiss. Skatiet noda-
lu ,Padomi un ieteikumi”.

Ja padoms nepalidz

zvaniet tuvakajam
pilnvarotajam servisa
centram pa talruni.

sasniegt vélamo rezultatu,

8.2 Spuldzes maina

lericei ir ilga darba muza LED iekSpuses

apgaismojums.

Apgaismojuma ierici drikst nomainit tikai
apkopes specialists. Sazinieties ar savu
pilnvaroto servisa centru.



8.3 Durvju aizvérsana

1. Durvju blivéjuma firsana.

2. Ja nepiecieSams, noreguléjiet durvis.

Skatiet sadalu "UzstadiSana".

9. TROKSNI
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3. Ja nepiecieSams, nomainiet durvju
bliveéjumu. Sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.

10. TEHNISKIE DATI

Tehniska informacija ir atrodama ierices
iekSpusé esosaja tehnisko datu plaksnité
un uz energoefektivitates markéjuma.

QR kods uz ierices komplektacija
ieklauta energoefektivitates
markéjuma sniedz timekla saiti uz
informaciju par ES EPREL datu baze
ieklauto ierices ekspluatacijas
raksturlielumu informaciju. Saglabajiet
energoefektivitates markéjumu kopa ar
lietotaja rokasgramatu un visiem
paréjiem ierices komplektacija
ieklautajiem dokumentiem.

So pasu informaciju var uzzinat arf
EPREL, atverot saiti hftps.//
eprel.ec.europa.eu un noradot ierices
energoefektivitates nominalo datu
plaksnité noradito modela nosaukumu un
produkta numuru.

Lai sanemtu detalizétu informacija par
energoefektivitates markéjumu, atveriet
saiti www.theenergylabel.eu.
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11. INFORMACIJA PARBAUDES IESTADEM

lerices uzstadiSana un sagatavos$ana 3. nodala Ludzam sazinaties ar razotaju
EcoDesign parbaudei atbilst EN 62552. ar papildu jautajumiem, tostarp par
Ventilacijas prasibas, iebliveéjamas nisas ielades shémam.

izméri un minimala atstarpe ierices
aizmuguré noradita §is pamacibas

12. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus ~ Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

ar simbolu C/:) levietojiet iepakojuma simbolu E kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilsto$ajos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat vietéja otrreiz€jas parstrades punkta vai
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, sazinieties ar vietejo pasvaldibu.

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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PUIKIEMS REZULTATAMS

Aciu, kad pasirinkite §f AEG gaminj. Mes sukureme jj taip, kad jis nepriekaistingai
veikty daugelj mety — pasizymintis pazangiomis technologijomis, kurios padeda
palengvinti gyvenima, jis turi funkciju, kuriy galite nerasti jprastuose buitiniuose
prietaisuose. Skirkite kelias minutes perskaityti instrukcijg, kad galétuméte jj
geriausiai panaudoti.

Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

G gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo ir
@ remonto informacijos:
www.aeg.com/support

UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
@ www.registeraeg.com

|sigytuméte priedu, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
‘% prietaisui:

www.aeg.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Visada naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezilros centrg, bitinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
@® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
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jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebé&jimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, §j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Vaikai nuo 3 iki 8 mety gali sudéti daiktus | prietaisg ir
iSimti iS jo, jeigu jie buvo tinkamai iSmokyti tai daryti.

- Sj prietaisg gali naudoti asmenys, turintys labai sunkig
ir sudétingg negalig, jeigu jie buvo tinkamai iSmokyti
tai daryti.

- Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima prileisti prie

- Neleiskite vaikams zaisti su Siuo prietaisu.

- Vaikai be priezitros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

1.2 Bendrosios saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy Gkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, svecCiy namuose ir kitose
gyvenamosiose vietose.

- Laikykités Siy nurodymy, kad neuzterStuméte maisto:

- nepalikite dureliy atidaryty ilgg laika;

- reguliariai valykite pavirsius, kurie lie€iasi su maistu,
ir pasiekiamas drenazo sistemas;
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- Sviezig meésg ir zuvj laikykite tinkamoje taroje
Saldytuve, kad nesiliesty su kitu maistu arba
nelaséty ant kito maisto.

- |SPEJIMAS. Pasirtpinkite, kad nebuty uzkimstos
ventiliacijos angos, esancios prietaiso korpuse ar
imontuotoje konstrukcijoje.

- |SPEJIMAS. Norédami paspartinti atitirpinimo
procesg, nenaudokite jokiy mechaniniy prietaisy ar
kity priemoniy, iSskyrus gamintojo rekomenduojamas.

- |SPEJIMAS. Nepazeiskite Saltnesio grandinés.

- |SPEJIMAS. Nenaudokite jokiy elektriniy prietaisy
maisto produkty laikymo skyriuose, iSskyrus tuos,
kuriuos rekomenduoja gamintojas.

- Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite
vandeniu.

- Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste. Naudokite
tik neutralius ploviklius. Nenaudokite SveiCiamujy
produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy
grandykliy.

- Kai prietaisas ilgg laikg stovi tuscias, iSjunkite,
atitirpinkite, iSvalykite, iSdziovinkite ir palikite dureles
atviras, kad prietaise nesusidaryty pelésio.

- Nelaikykite Siame prietaise sprogiy medziagy,
pavyzdziui, aerozoliniy talpykliy su degiu propelentu.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotajam techninés priezitros
centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip
gali kilti pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

21 Jrengimas » Visada bukite atsargus, kai perkeliate
. prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
é |SPEJIMAS! muveékite apsaugines pirstines ir
Sj prietaisa jrengti privalo tik avékite uzdarg avalyne.
kvalifikuotas asmuo. » Prietaisg statykite taip, kad aplink jj
galéty cirkuliuoti oras.
* Nuimkite visas pakavimo medziagas. +  Pirma kartg jrengus arba pakeitus
. Ngirenkite ir nenaudokite sugadinto dureliy atidarymo kryptj, palaukite
prietaiso. bent 4 valandas, prie$ jungdami
¢ Vadovaukités su prietaiSU pateiktomis prietaisa [ maitinimo t|nk|a Per tq

jrengimo instrukcijomis.
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laikg alyva sutekés atgal j
kompresoriy.

+ Prie$ atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., keiCiant dureliy
atidarymo kryptj), iStraukite kiStuka i$
maitinimo lizdo.

» Nejrenkite prietaiso Salia radiatoriy,
virykliy, orkaiciy arba kaitlenciy.

» Nestatykite prietaiso ten, kur ant jo
galéty uzlyti.

* Nejrenkite prietaiso tiesioginiais
saulés spinduliais apSviestoje vietoje.

* Nejrenkite prietaiso per daug
dregnose ar per Saltose vietose.

+ Kai perkeliate prietaisa, kelkite jj uz
priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

2.2 Elektros prijungimas

C ]SPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrag ir
gauti elektros smugj.

|SPEJIMAS!

Kai statote prietaisa,
jsitikinkite, kad maitinimo
laidas nebuty prispaustas ar
pazeistas.

ISPEJIMAS!

Nenaudokite daugiakanaliy
kiStuky, jungikliy ir
ilginamujy laidy.

AN

» Prietaisg privaloma jZeminti.

+ |sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

» Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.

« Bukite atsargus, kad
nesugadintumete elektriniy daliy
(pvz., elektros kiStuko, maitinimo
kabelio, kompresoriaus). ISkvieskite
jgaliotojo techninés priezitros centro
atstovg arba elektrikg, kad pakeisty
elektrines dalis.

+ Maitinimo kabelis privalo bati Zemiau
elektros kistuko lygio.

+ Elektros kistuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. [sitikinkite, kad jrengus
prietaisg, elektros laido kiStukg bty
lengva pasiekti.

* Norédami iSjungti prietaisa, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

2.3 Naudojimas

é |SPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, nudegti,
gauti elektros smugj ar
sukelti gaisra.

& Prietaise yra degiy dujy, izobutano
(R600a) — tai gamtinés dujos, kurios
visiSkai nedaro zalos aplinkai. Bukite
atsargus, kad nepazeistumete SaltnesSio
grandinés, kurioje yra izobutano.

* Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

* Nedékite | prietaisg elektriniy prietaisy
(pvz., ledy gaminimo aparaty), nebent
gamintojas bty nurodes, kad juos
galima naudoti prietaise.

« Jeigu Saltnesio grandiné buty
pazeista, patalpoje nedekite liepsnos
ir saugokite prietaisg nuo uzdegimo
Saltiniy. Gerai iSveédinkite patalpa.

» Prie plastikiniy prietaiso daliy neturi
liestis jokie jkaite daiktai.

* Nelaikykite Saldiklio skyriuje jokiy
gazuoty gérimy. Kitaip gérimo indas
bus veikiamas slegio.

» Prietaise nelaikykite degiy dujy ir
skysciy.

« Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedekite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.

* Nelieskite kompresoriaus arba
kondensatoriaus. Jie buna karsti.

» Jeijusy rankos Slapios arba drégnos,
neimkite ir nelieskite jokiy produkty i$
Saldiklio kameros.

* Neuz3Saldykite atSildyto maisto
pakartotinai.

* Vadovaukités ant Saldyty maisto
produkty pakuociy pateiktais laikymo
nurodymais.

« Suvyniokite maistg bet kokia salyCiui
su maistu tinkanc¢ia medziaga, prie$
déedami | Saldiklj.



2.4 Vidinis apSvietimas
é |SPEJIMAS!
Pavojus gauti elektros
smugj.

« Sjo gaminio viduje esanti (-&ios)
lemputé (-és) ir atskirai parduodamos
atsarginés lemputés: Sios lemputés
turi atlaikyti ekstremalias fizines
sglygas buitiniuose prietaisuose,
pavyzdziui, temperatlrg, vibracija,
dréegme, arba yra skirtos informuoti
apie prietaiso veikimo biseng. Jos

néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apS$viesti.

2.5 Valymas ir prieziura
C |SPEJIMAS!
Gallite susizeisti arba
sugadinti prietaisa.

* Prie$ atlikdami priezitros darbus,
iSjunkite prietaisa ir iStraukite
maitinimo laido kistukg i$ elektros
tinklo lizdo.

» Sio prietaiso auSinamajame jtaise yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
prieziuros ir uzpildymo darbus
privaloma atlikti tik kvalifikuotas
asmuo.

» Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo kanalg ir, jeigu reikia,
iSvalykite jj. Jei iSleidimo kanalas
uzsikims, tirpsmo vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.

2.6 Techniné priezitira

« Dél prietaiso remonto kreipkités |
jgaliotajj techninés priezitros centrg.

3. IRENGIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.
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Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

» Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti
garantija.

» Siy atsarginiy daliy bus galima jsigyti
7 metus nutraukus modelio gamyba:
termostaty, temperaturos jutikliy,
spausdintiniy ploks¢iy, Sviesos
Saltiniy, dureliy rankeny, dureliy vyriy,
dékly ir krepSiy. |sidémékite, kad tam
tikros Sios atsarginés dalys yra
prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

* Dureliy tarpikliy bus galima jsigyti 10
mety nutraukus modelio gamyba.

2.7 Seno prietaiso iSmetimas

é |SPEJIMAS!

Pavojus susizeisti arba
uzdusti.
 IStraukite maitinimo laido kiStuka i$
maitinimo tinklo lizdo.
* Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite

JL-

» ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvunai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

» Sio prietaiso SaltneSio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.

» lzoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai
iSmesti seng prietaisa, susisiekite su
atitinkama savivaldybés jstaiga.

* Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.
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3.1 Matmenys
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Bendri matmenys ") Naudojant reikalinga bendra vieta')
H1 mm 1434 H2 mm 1534
W1 mm 550 W3 mm 750
D1 mm 547 D3 mm 1123

1) prietaiso aukstis, plotis ir gylis, jskaitant ranke-
na, ir vieta reikalinga laisvai vésinimo oro cirkulia-
cijai, vieta reikalinga dureléms atidaryti minimaliu
kampu, leidZianti iSimti visg viding jranga

1534 3.2 Vieta

1) prietaiso aukstis, plotis ir gylis be rankenos ir
kojeliy

Naudojant reikalinga vieta®)

H2 mm
W2 - 750 Prietaisas néra integruojamasis.
Jeigu laikantis reikalaujamy atstumy
b2 ] 617 prietaisas bus integruotas, jis veiks
1) prietaiso aukstis, plotis ir gylis, jskaitant ranke- tinkamai, taciau gali padidéti energijos
sgnaudos.

ng, ir vieta reikalinga laisvai vésinimo oro cirkulia-
cijai



Siekiant uztikrinti geriausig prietaiso
veikima, jrenkite jj toliau nuo Silumos
Saltiniy (orkaiciy, krosneliy, radiatoriy,
virykliy ar kaitlenciy) ir tiesioginiy saulés
spinduliy. Uztikrinkite, kad spintelés
nugaréléje oras galéty laisvai cirkuliuoti.

Prietaisg jrenkite sausoje ir gerai
védinamoje vietoje.

Jei prietaisg montuojate po kabancia
spintele, pasirtpinkite, kad tarp jy bity
reikalaujamas minimalus atstumas. Jei
jmanoma, prietaiso po ant sienos
kabinamais objektais nestatykite.
Apacioje esanciomis viena arba keliomis
reguliuojamomis kojelémis prietaiso
padétj galite iSlyginti.

DEMESIO

Jeigu prietaisg statote prie
sienos, naudokite kartu
tiekiamas galines tarpines
arba kitaip uztikrinkite
jrengimo instrukcijoje
nurodytg minimaly atstuma.

DEMESIO

Jeigu prietaisg ketinate
statyti prie sienos,
vadovaukités jrengimo
instrukcijoje nurodytu
minimaliu atstumu tarp
sienos ir prietaiso Sono, kad
buty pakankamai vietos
dureléms atidaryti ir
vidiniams prietaiso
elementams iSimti (pvz.,
valant).

Sis prietaisas skirtas naudoti nuo 10°C
iki 38°C temperaturos aplinkoje.

Tinkamas prietaiso veikimas
uztikrinamas tik tuo atveju,
jei nevirSijamos nurodytos
temperaturos ribos.

@ Kilus abejonéms dél
prietaiso montavimo vietos,

kreipkités | prekybininka,
klienty aptarnavimo centrg
arba artimiausig techninés
prieziuros centra.
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@ Prietaisg pastatykite taip,
kad jj buty galima atjungti
nuo elektros tinklo.
Pastacius prietaisg jo
kiStukas turi buti lengvai
pasiekiamas.

3.3 Elektros prijungimas

 Prie$ prijungdami prietaisg prie
elektros tinklo, patikrinkite, ar
duomeny lenteléje nurodyta jtampa ir
daznis atitinka maitinimo tinkle
esancig jtampg ir daznj.

+ Prietaisg privaloma jZzeminti. Siam
tikslui elektros maitinimo kabelio
kiStuke jrengtas kontaktas. Jei namy
elektros tinklo lizdas nejzemintas,
prietaisg prijunkite prie atskiro
jZzeminimo — paisykite galiojanciy
reglamenty ir pasitarkite su
kvalifikuotu elektriku.

» Jei nesilaikoma pirmiau pateikty
saugos nurodymy, gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés.

» Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas:

3.4 Galinés dalies tarpikliai

Dokumenty krepsSyje rasite du kaiscius,
kuriuos reikia uzkisti taip, kaip parodyta
paveikslélyje.
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3.5 Dureliy atidarymo dureles ant mink3to pavirsiaus.

: e Bukite atsargus, nepameskite
krypties pakeitimas poverzliy, kurios gali prilipti prie

é |SPEJIMAS! dureliy.

Prie$ atlikdami bet kuriuos 6. Atsukite varzta (B) ir stabdiklj (A) ir
veiksmus, istraukite kistukg prisukite juos priesingoje dureliy
i$ elektros tinklo lizdo. puseje.

@ IStustinkite prietaisa.

1. Patikrinkite, ar prietaisas stovi staciai.
Atidarykite abi dureles ir iStraukite
durelése esancias priemones. Zr.
skyriy ,Kasdienis naudojimas*.

Uzdarykite dureles.

3. Naudodami plong atsuktuva,
nuimkite varzto angos dangtelj (A) ir 7. Atsukite vidurinio lanksto varZtus.
virdutinio lanksto dangtelj (B). ISimkite vidurinj lankstg ir padékite |
Padékite juos | $al. 8alj kartu su varztais.

Bukite atsargus, nepameskite poverzliy,
kurios gali prilipti prie dureliy.

4. Atsukite deSiniojo virsutinio lanksto

varztus. Prilaikykite virSutines dureles L

ranka. ISimkite virSutinj lanksta,

apsukite, jsukite j jj varztus ir 8. Padekite apatines dureles ant

pritvirtinkite kai$¢iu. Padékite lankstg minksto pavirSiaus.

i Salj. 9. Atsukite varztg (B) ir stabdiklj (A) ir
prisukite juos priesingoje dureliy
puséje.

10. Nuimkite vidurinio lanksto angy
gaubtelius ir uzdékite juos ant angy
prieSingoje puséje.

5. Atsargiai nukelkite virSutines dureles
nuo vidurinio lanksto, kad jji
nuimtuméte. Padékite virSutines
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11. Atsargiai pakreipkite prietaisg ant
minkstos polistireno pakuotés ar
panasios medziagos, kad
nesugadintumeéte prietaiso galo ir
grindy.

12. Nuimkite abi reguliuojamas kojeles ir
atsukite apatinio lanksto varztus.

13. Perkelkite apatinj lankstg | kitg
prietaiso puse, prisukite jj varztais ir
sumontuokite reguliuojamas kojeles.
14. Uzdékite apatines dureles, uzkeldami
apatine dureliy angg ant apatinio
lanksto kaiscio. Priverzkite varztus.

15. Sumontuokite vidurinj lankstg kairéje
prietaiso puséje, pakeisdami jo
originalig padet;.

16.

17.

18.

19.

Uzdékite apatiniy dureliy virSutine
skyle ant vidurinio lanksto kais¢io.
Priverzkite varztus.

Sumontuokite virSutines dureles,
uzdédami dureliy apating skyle ant
vidurinio lanksto kaiscio.

J

Sumontuokite virSutinj lankstg
prietaiso kairéje virSutinéje puséje.
Ranka prilaikydami dureles, jstatykite
lanksto kaistj j virSutiniy dureliy
virSutine anga. Priverzkite virSutinio
dury lanksto varztus.

ISimkite i$ maiSelio virSutinio lanksto
dangtelj (A). Uzdékite jj ant virSutinio
lanksto. Uzdékite varzto skylés
gaubtelj (B) ant prietaiso virSutinés
desinés pusés, kur yra varzty skylés.

A— B

Sudékite dureliy priemones.

Palaukite bent 4 valandas, pries

jungdami prietaisg j elektros tinklg.
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4. NAUDOJIMAS
4.1 Valdymo skydelis

8 6 4 2°¢ =

B
©
[7]
@
o

1. Temperaturos indikatorius 3. Valdymo mygtukas
2. Super Freeze indikatorius

4.2 Jjungimas 4.5 Sparciausio uzsaldymo
Kistuka jkiskite j sieninj lizda. funkcija

v . Super Freeze yra naudojama
4.3 ISjungimas isankstiniam uz$aldymui ir greitam

uzSaldymui Saldiklio skyriuje. Si funkcija
pagreitina Svieziy produkty uzsaldyma ir
apsaugo jau uzSaldytus maisto
produktus, kad netikétai neatsilty.

Norédami iSjungti prietaisa, iStraukite
kiStuka i$ maitinimo lizdo.

4.4 Temperatiros

reguliavimas @ Norédami uzSaldyti Sviezius
maisto produktus, funkcijg
Numatytoji Saldytuvo Super Freeze jjunkite
skyriaus temperatira yra maziausiai 24 valandas,
4 °C. prie$ dédami produktus

) o _ pirminiam uzSaldymui.
Norédami pakeisti temperattra,
spauskite valdymo mygtuka, kol Norédami aktyvinti funkcijg Super
pasieksite pageidaujama. Freeze, paspauskite ir 3 sekundes
palaikykite nuspaude valdymo mygtuka.

Temperaturg pasirinkite atsizvelgdami | Mirksi indikatorius Stper Freeze

tai, kad temperatura prietaiso viduje

priklauso nuo Siy veiksniy: Si funkcija automatiskai i$sijungia po 52
« patalpos temperatiiros; valandy.

* dureliy atidarinéjimo daZnumo; Funkcijg Super Freeze galite isjungti

» laikomo maisto kiekio; pries jos automatine pabaiga, dar kartg

» prietaiso vietos. paspausdami ir 3 sekundes palaikydami
Dazniausiai vidutinis nustatymas yra nuspaude valdymo mygtukg. Indikatorius

tinkamiausias. Super Freeze iSsijungia.



5. KASDIENIS NAUDOJIMAS

5.1 Dureliy lentynos
iSémimas ir jdéjimas
Norédami iSimti dureliy lentyna:

1. Prilaikykite lentynos kairigjg puse.

2. Kelkite lentynos desinigjg puse, kol ji
atsilaisvins nuo tvirtinimo elemento.

3. Pakelkite lentynos kairigjg puse ir
iSimkite ja.

Norédami vel jdeti lentyna:

1. Padékite lentyng lygiai ant dureliy.

2. Abilentynos puses tuo paciu metu
stumkite Zzemyn, kad ji bity jdéta |
abu tvirtinimo elementus.

5.2 Kei¢iamos lentynos

Saldytuvo skyriaus sienelése yra jrengti
bégeliai, todél lentynas galite pritvirtinti

ten, kur norite.

= 5 ~

>

Norédami uztikrinti tinkamg
oro cirkuliacijg, neiSimkite
vir§ darzoviy stalCiaus
esancios stiklinés lentynos.

@

5.3 Darzoviy stalcius

Prietaiso apacioje yra specialus stalCius,
kuris tinka vaisiams ir darzovéms laikyti.
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5.4 Svieziy maisto produkty
uzsaldymas

Saldiklio skyriuje galima uz3aldyti
Sviezius maisto produktus ir ilgai laikyti
uzSaldytus arba visiSkai uzsaldytus.
Norédami uzSaldyti Sviezius maisto
produktus, funkcijg Super Freeze jjunkite
maziausiai 24 valandas prie$ dédami
uzSaldyti skirtus maisto produktus j
Saldiklio skyriy.

Sviezius maisto produktus laikykite
vienodai paskirstytus Saldiklio skyriuje.

Didziausias maisto kiekis, kurj galima
uzSaldyti nepridedant kity Svieziy
produkty per 24 valandas, nurodytas
duomeny lenteléje ( prietaiso viduje
esancioje etiketéje).

5.5 Uzsaldyty produkty
laikymas

Prietaisg jjungus pirma kartg arba po
ilgos pertraukos, prie$ sudedant
produktus | skyriy, jj reikia jjungti
maziausiai prie$ 3 valandas, jjungus
funkcijg Super Freeze.

Maista laikykite ne arCiau nei 15 mm nuo
dureliy.

DEMESIO

Atsitiktinio atitirpimo atveju,
pavyzdziui, atsijungus
elektros maitinimui, jei
maitinimo nebuvo ilgiau,
negu duomeny lentelés
eilutéje ,Produkty
iSsilaikymo trukme* nurodyta
trukme, atitirpusius
produktus reikia nedelsiant
suvartoti arba i$ karto iSvirti /
iSkepti, tada atvesinti ir
uzSaldyti pakartotinai.

5.6 AtsSildymas

VisiSkai uzsaldytus arba dalinai
uzSaldytus maisto produktus galima
atitirpinti Saldytuve arba kambario
aplinkoje — tai priklauso nuo to, kiek laiko
tam galite skirti.
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Mazus uzSaldytus maisto produkto
gabalélius galima naudoti iSkarto iSémus
i$ Saldiklio, taCiau tokiu atveju gaminimas
gali uztrukti ilgiau.

5.7 Ledo kubeliy padéklas

Siame prietaise naudojamas padéklas
ledo kubeliams gaminti.

6. PATARIMAI

6.1 Patarimai kaip taupyti
energija

Saldiklis: Vidiné prietaiso saranka
uztikrina maziausias energijos
sgnaudas.

Saldytuvas: Maziausios energijos
sgnaudos pasiekiamos stalCius laikant
apatinéje Saldytuvo dalyje, o lentynas
tolygiai paskirstytas. Dureliy lentyny
padétys energijos sgnaudoms jtakos
neturi.

Be reikalo neatidarinékite dureliy ir
nelaikykite jy atidaryty.

Saldiklis: Kuo Zzemesné temperatiira,
tuo didesnés energijos sgnaudos.
Saldytuvas: Nesirinkite pernelyg
aukstos temperatiiros norédami
sutaupyti energijos, nebent tai buty
batina atsizvelgus | maisto produkty
charakteristikas.

Jei aplinkos temperatura auksta, o
Saldytuve pasirinkta zema
temperatura, o Saldytuvas pilnas
produkty, dél ilgai veikiancio
kompresoriaus ant garintuvo gali
susiformuoti SerkSnas arba ledas.
Tokiu atveju reikia nustatyti aukstesne
temperaturg — tuomet atitirpimas vyks
savaime ir sunaudosite maziau
energijos.

Uztikrinkite gerg ventiliacija.
Neuzdenkite ventiliacijos groteliy ar
angy.

6.2 UzSaldymo patarimai

liunkite funkcijg Super Freeze
maziausiai 24 valandas pries dédami
maisto produktus j Saldiklio skyriy.
Prie§ uzSaldydami suvyniokite ir
uzsandarinkite Sviezius maisto
produktus j aliuminio folijg,
plastmaseés plévele ar maiselius,

@ Noredami padéklg iSimti i$

Saldiklio, nenaudokite
metaliniy jrankiy.

Pripilkite j ledo kubeliy padéklus
vandens.
|dékite juos j Saldiklio skyriy.

uzdengiamas orui nelaidzias
talpykles.

Padalykite maistg | mazas porcijas,
kad galétuméte veiksmingiau
uzSaldyti ir atSildyti.

Ant visy Saldyty produkty
rekomenduojama uzdéti etiketes ir
nurodyti datas. Taip galésite lengviau
atpazinti maisto produktus ir Zinosite,
iki kada juos reikia suvartoti, kol dar
nesugedo.

UzSaldant maisto produktai turi bati
Sviezi, kad buty iSsaugota gera
kokybée. Ypac vaisius ir darzoves
reikia uzsaldyti tik surinkus, kad buty
iSsaugotos visos jy maistinés
medziagos.

NeuzSaldykite buteliy ar skardiniy su
skysciais, ypac€ gérimy su anglies
dioksidu - jie gali sprogti uzSaldant.
Nedékite | Saldiklio skyriy karsty
maisto produkty. Atvésinkite juos
kambario temperaturoje, prie$ dédami
| skyriy.

Nedékite Sviezio neuzSaldyto maisto
prie jau uzsaldyto maisto, kad
nepadidintumeéte jo temperaturos.
Kambario temperatiros maisto
produktus dékite j tg Saldiklio skyriaus
dalj, kur néra uzSaldyty produkty.
Nevalgykite ledo kubeliy, leduky ar
varvekliy iSkart iSéme juos i$ Saldiklio.
Galite nusideginti SalCiu.

Atitirpinty maisto produkty
pakartotinai neuzsaldykite. Jeigu
produktai atitirpo, paruoskite juos,
atvésinkite ir vél uzsaldykite.

6.3 Patarimai dél Saldyto
maisto laikymo

« Saldiklio skyrius pazymetas

ET—=



« Jei pasirinksite aukstesne
temperaturg, laikomi Saldyti maisto
produktai gali grei€iau sugesti.

« UzSaldytus maisto produktus galima
laikyti visame Saldiklio skyriuje.

« Salia maisto produkty palikite
pakankamai vietos orui cirkuliuoti.

* Vadovaukités produkto etiketéje
pateiktais nurodymais.

« Svarbu, kad kiekvienas maisto
produktas bty sandariai suvyniotas
arba supakuotas, kad | vidy nepatekty
vandens, drégmés ar kondensato.

6.4 Patarimai apsipirkimui
Apsipirkus parduotuvéje:

» |sitikinkite, kad pakuoté nepazeistas —
maistas gali sugesti. Jeigu pakuote
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iSsiputusi arba drégna, gali bati, kad ji
nebuvo laikoma optimaliomis
sglygomis ir jau prasidéjo atitirpimas.
Norédami apriboti atitirpinimo
procesg, Saldytus gaminius pirkite
apsipirkimo proceso pabaigoje ir
gabenkite juos terminiame ir
izoliuotame vésiame maiselyje.
UzSaldytus maisto produktus, grize i$
parduotuves, nedelsdami sudékite |
Saldiklj.

Jeigu maistas bent i$ dalies atitirpo,
pakartotinai jo neuzsaldykite. Kuo
greiCiau jj suvartokite.

Laikykités ant pakuotés nurodytos
galiojimo datos ir laikymo
informacijos.

6.5 Produkty galiojimo laikas juos laikant Saldiklyje

Maisto rasis

Galiojimo laikas
(ménesiai)

Duona

Vaisiai (iSskyrus citrusinius)

Darzoveés

Likuciai be mésos

Pieno produktai

Sviestas
Minkstasis suris (pvz., mocarela)
Kietasis suris (pvz., parmezanas, ¢edaris)

Juros gérybeés:

Riebi Zuvis (pvz., 1asiSa, skumbre)

Liesa zuvis (pvz., menke, plekSne)
Krevetés

ISlukstenti jaros moliuskai ir midijos
Virta Zuvis

Mésa

Paukstiena
Jautiena

Eriena

Virtos deSrelés
Likuciai su mésa
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6.6 Svieziy maisto produkty
Saldymo patarimai

» Gera temperatlros nuostata,
uztikrinanti Svieziy maisto produkty
saugojima, yra mazesné kaip arba
lygiai +4 °C temperatura.

Aukstesné temperatlros nuostata
prietaise gali lemti trumpesne maisto
produkty naudojimo trukme.

» Supakuokite maisto produktus, kad
iSsaugotumete jy Sviezumg ir
aromata.

» Visada skysCiams ir maisto
produktams naudokite uzdaras
pakuotes, kad skyriuje neatsirasty
kvapy.

* Noredami iSvengti kryzminés tarSos
tarp paruosto ir neparuosto maisto,
uzdenkite paruosta maistg ir atskirkite
ji nuo neparuosto.

* Maisto produktus atitirpinti
rekomenduojama Saldytuve.

» Nedékite j prietaisg karsty maisto
produkty. Prie§ dédami atvésinkite jj
kambario temperaturoje.

+ Visada naujas atsargas dékite uz
seny, kad nebuty maisto atlieky.

6.7 Patarimai, kaip Saldyti
maisto produktus

+  Svieziems maisto produktams skirtas
skyrelis pazymétas (vardinéje

lenteléje) .

7. VALYMAS IR PRIEZIURA

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

7.1 Vidaus valymas

PrieS naudodamiesi prietaisu pirmg
karta, iSvalykite prietaiso vidy ir visus
vidinius elementus Siltu vandens ir
neutralaus muilo tirpalu ir kruopsciai
nusausinkite, kad paSalintuméte naujo
prietaiso kvapa ir galimus neSvarumus.

* Meésa (jvairiy rasiy). Tinkamai
supakuotg mésg dekite ant stiklinés
lentynos, vir$ darzoviy stalCiaus.
Mésg laikykite ne ilgiau nei vieng ar
dvi dienas.

* Vaisiai ir darzovés. Kruopsciai
nuplaukite (kad nelikty Zemiy) ir
dékite j specialy darzoviy stalciy.

» Egzotiniy vaisiy, pavyzdziui, banany,
mangy, papajy ir pan., Saldytuve
laikyti nerekomenduojame.

+ Saldytuve tai pat nerekomenduojame
laikyti tam tikry darzoviuy, pvz.,
pomidory, bulviy, svoguny ar
Cesnaky.

« Sviestas ir suris. Sudékite | sandary
inda, jvyniokite j aliuminio folijg arba
polietileno maiSelj ir pasalinkite kaip
galite daugiau oro.

» Buteliai. Uzkims$tus butelius dékite j
buteliams skirtg dureliy lentyng arba
(jeigu yra)  buteliy laikikl].

* Visada vadovaukités nurodyta
produkty galiojimo pabaigos data.

DEMESIO

Nenaudokite plovikliy,
Sveiciamyjy milteliy, chloro
ar naftos produkty, kitaip
galite apgadinti prietaiso
pavirsius.

DEMESIO
Prietaiso priedus ir dalis
galima plauti indaploveje.

AN

7.2 Reguliarus valymas
|[rangg batina reguliariai valyti:

1. Vidy ir priedus valykite Silto vandens
ir neutralaus muilo tirpalu.



2. Reguliariai tikrinkite dureliy tarpiklius
ir juos nuvalykite, kad buty Svards ir

be jokiy neSvarumy.
3. Nuplaukite ir gerai nusausinkite.

7.3 Prietaiso atitirpinimas.

DEMESIO

Niekada nesinaudokite
astriais metaliniais jrankiais
SerkSnui nuo garintuvo
nugrandyti, kitaip galite
pazeisti garintuva.
Norédami paspartinti
atitirpinimo procesa,
nenaudokite jokiy
mechaniniy ar dirbtiniy
priemoniy, iSskyrus
gamintojo
rekomenduojamas.

@ Mazdaug 12 valandy prie$
atitirpinimg pasirinkite
zemesne temperatirg, kad
prietaisas labiau jSalty ir
nespéty atsilty nutraukus jo
veikima.

@ Saldytuvo skyrius atitirpsta
automatiskai.

Atitirpdykite Saldiklio skyriy, kai Serk§no
sluoksnis pasieks mazdaug 3-5 mm
storj.

Norédami atitirpdyti Saldiklio skyriy:

1. iSjunkite prietaisg ir iStraukite jo
kistuka i$ sieninio elektros lizdo.

2. ISimkite jame laikomus maisto
produktus, suvyniokite juos j kelis
laikra$c¢io sluoksnius ir padékite
Saltoje aplinkoje.

C DEMESIO
Dél atitirpinimo metu

pakilusios uzsaldyty
maisto produkty
temperaturos gali
sutrumpéti jy galiojimo
laikas.

Nelieskite uzsaldyty
produkty drégnomis
rankomis. Rankos gali
priSalti prie maisto
produkty.
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IStraukite ledo padékla.

Palikite dureles atidarytas. Ant grindy

padékite Sluoste arba ploks¢ig indg,

kad apsaugotuméte grindis nuo
tirpstancio ir tekancio vandens.

5. Jei norite pagreitinti atitirpinima, |
Saldiklio vidy jdékite puoda su Siltu
vandeniu. Taip pat iStraukite
atsiskyrusius ledo gabalus.

6. Baige Salinti ledg ir SerkSna,
kruops&ciai nusausinkite vidy.

7. |junkite prietaisa ir uzdarykite
dureles.

8. Temperatiros reguliatoriy nustatykite
i stipriausio Saldymo padet; ir
palaukite tris valandas.

Tik tada vél sudékite maistg j Saldiklio

skyriy.

o

7.4 Laikotarpiai, kai
prietaisas nenaudojamas

Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus
naudojamas, atlikite tokius veiksmus:

Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.
ISimkite visus maisto produktus.
Atitirpinkite prietaisa.

Prietaisg ir visus priedus iSvalykite.
Dureles palikite atidarytas, kad
nesikaupty nemalonus kvapai.

arwN=
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8. TRIKCIY SALINIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

8.1 Ka daryti, jeigu...

Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra iSjungtas.

lijunkite prietaisa.

Maitinimo laido kistukas
nejkistas | elektros maitinimo
lizda.

|kiskite maitinimo laido kiStu-
ka j maitinimo lizda.

Sutrikes elektros tiekimas.

| elektros lizda jjunkite kitg
prietaisg. Kreipkités | kvalifi-
kuotg elektrika.

Prietaisas veikia triukSmin-
gai.

Prietaisas nestabilus.

Patikrinkite prietaiso kojeles.

Kompresorius veikia nuolat ir
neissijungia.

Pasirinkta netinkama tempe-
ratdra.

Zr. skyriy ,Naudojimas“.

Vienu metu jdéta per daug
maisto produkty.

Palaukite keletg valandy ir
dar kartg patikrinkite tempe-
ratarg.

Kambario temperatira per-
nelyg auksta.

Zr. skyriy ,|rengimas®.

| prietaisg jdéti maisto pro-
duktai pernelyg Silti.

Pries dédami produktus j
prietaisg, leiskite maistui at-
vésti kambario temperaturo-
je.

Nevisiskai uzdarytos dure-
lés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-
mas“.

liungta Super Freeze funkci-
ja.

Zr. skyriy ,Super Freeze
funkcija“.

Paspaudus ,Super Freeze*
mygtuka arba pakeitus tem-
peratlrg, kompresorius jsi-

jungia ne i$ karto.

Kompresorius jsijungs po
tam tikro laiko.

Tai normalus veikimas, gedi-
mo néra.

Durelés pakrypusios arba
trukdo ventiliacijos grote-
lems.

Prietaisas stovi nelygiai.

Zr. jrengimo instrukcija.

Durelés sunkiai atsidaro.

Méginate atidaryti dureles iS
karto, tik jas uzdare.

Palaukite kelias sekundes, o
tada vél pameéginkite jas ati-

daryti.




LIETUVIY 57

Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Lemputé neveikia.

Lemputé veikia parengties
rezimu.

UZzdarykite ir atidarykite du-
reles.

Lempute perdegeé.

Kreipkités j jgaliotajj techni-
nés priezidros centra.

Susikaupé pernelyg daug le-
do.

Nevisiskai uzdarytos dure-
lés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-

mas'.

Tarpiné deformuota arba ne-
Svari.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-
mas*“.

Maisto produktai netinkamai
jvynioti arba nejvynioti.

Tinkamai jvyniokite maisto
produktus.

Pasirinkta netinkama tempe-
ratara.

Zr. skyriy ,Naudojimas*.

Prietaisas pilnas produkty ir
pasirinkta Zemiausia tempe-
ratura.

Pasirinkvite aukstesne tempe-
ratirg. Zr. skyriy ,Naudoji-
mas*.

Prietaise pasirinkta per Ze-
ma temperatura, o aplinkos
temperatira per auksta.

Pasirinkvite aukstesne tempe-
ratirg. Zr. skyriy ,Naudoji-
mas*.

Per Saldytuvo galine sienele
teka vanduo.

Automatinio atSildymo metu
Saldytuvo galinéje sieneléje
esantis ledas tirpsta.

Tai néra gedimas. ISSluosty-
kite vandenj minksta Sluoste.

Ant Saldytuvo galinés siene-
lés kaupiasi per daug van-
dens kondensato.

Durelés atidarinéjamos per
daznai.

Dureles atidarykite tik tada,
kai reikia.

Durelés ne iki galo uzdary-
tos.

Patikrinkite, ar durelés tinka-
mai uzdarytos.

Laikote nejvyniotg maistg.

Prie§ dedami maistg | prie-
taisa, jvyniokite jj j tinkama
medziaga.

Vanduo teka Saldytuvo vidu-
je.

Maisto produktai trukdo van-
deniui nutekeéti | vandens
rinktuva.

Pasirtpinkite, kad maisto
produktai nesiliesty prie gali-
nés sienelés.

Uzsikimses vandens iSleidi-
mo kanalas.

ISvalykite vandens iSleidimo
kanala.

Ant grindy teka vanduo.

Tirpstancio vandens iSleidi-
mo kanalas nesujungtas su
virS kompresoriaus esanciu
garintuvo padéklu.

Sujunkite tirpstancio van-
dens isleidimo kanalg su ga-
rintuvo padeklu.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Nepavyksta nustatyti tempe-
raturos.

liungta Super Freeze funkci-
ja.

Patys iSjunkite Super Freeze
funkcijg arba palaukite, kol ji
iSsijungs automatiskai, tada
nustatykite temperaturg. Zr.
skyriy ,Super Freeze funkci-
ja“.

Pasirinkta per Zema / auksta
temperatura.

Pasirinkta netinkama tempe-
ratdra.

Nustatykite aukstesne / ze-
mesne temperatirg.

Nevisiskai uzdarytos dure-
lés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-
mas“.

Maisto produkty temperatura
per auksta.

Prie$ jdédami maisto pro-
duktus palaukite, kol jie at-
vés iki kambario temperatu-
ros.

Vienu metu laikoma daug
maisto produkty.

Vienu metu laikykite maziau
maisto produkty.

Serksno sluoksnio storis di-
desnis nei 4-5 mm.

Atitirpinkite prietaisa.

Per daznai atidarinejamos
dureles.

Dureles atidarykite tik tada,
kai reikia.

liungta Super Freeze funkci-
ja.

Zr. skyriy ,Super Freeze
funkcija“.

Prietaise necirkuliuoja Saltas
oras.

Pasirtpinkite, kad prietaise
cirkuliuoty $altas oras. Zr.
skyriy ,Patarimai*.

@

artimiausig jgaliotajj

technines prieziuros centra.

8.2 Lemputés keitimas

Siame prietaise jrengta ilgai veikianti

Jei sutrikimo pasalinti
nepavyksta, kreipkités j 1.

8.3 Dureliy uzdarymas

Nuvalykite dureliy tarpiklius.

2. Jeireikia, sureguliuokite dureles.

Skaitykite skyriy ,|rengimas”.

3. Jeireikia, pakeiskite pazeistus

diodiné vidaus apsSvietimo lempute.

ApSvietimo jtaisg gali keisti tik techninio
aptarnavimo centro specialistas.
Kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo centra.

dureliy tarpiklius. Kreipkités j jgaliotajj
techninés priezidros centra.
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9. TRIUKSMAS

e
% S P

10. TECHNINIAI DUOMENYS

Techniné informacija pateikta duomeny kitus su Siuo prietaisu tiekiamus
lenteléje, esancioje prietaiso vidinéje dokumentus.

puseje, ir energijos sanaudy lenteleje. Techninius duomenis, nurode prietaiso
Kartu su prietaisu rasite energijos modelio pavadinimg ir gaminio numerij,
sgnaudy lipdukg su QR kodu, kuriame taip pat rasite EPREL puslapyje, adresu
uzkoduota nuoroda | ES EPREL https://eprel.ec.europa.eu.

duomeny bazéje saugomg informacijg
apie prietaiso eksploatacines
charakteristikas. ISsaugokite ateiciai §j
lipduka kartu, naudotojo vadova ir visus

11. INFORMACIJA PATIKROS |STAIGOMS

Prietaiso jrengimas ir paruoSimas bet naudotojo vadovo 3 skyriuje. Dél kitos
kokiai ,EcoDesign® patikrai bus papildomos informacijos, jskaitant
vykdomas pagal EN 62552. Reikalavimai sudeéjimo planus, kreipkités | gamintoja.
ventiliacijai, iSémos matmenys ir

minimalus tarpai gale bus nurodyti Sio

Daugiau informacijos apie energijos
sgnaudy lipduka rasite adresu
www.theenergylabel.eu.
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12. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymétas Siuo zenklu C/:‘) ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji baty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkg bei zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo zenklu i pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor produktu AEG. Zaprojektowalismy go z mysla o wieloletniej
bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania techniczne
utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych urzgdzeniach.
Prosimy o poswiecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg, aby
jak najlepiej wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia.

Zapraszamy do naszej witryny internetowej, aby:

G Uzyska¢ wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w
@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.aeg.com/support

Zarejestrowac produkt, aby otrzymac lepszg obstuge serwisowa;:
@ www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
‘% urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Zalecamy stosowanie oryginalnych cze$ci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowacé
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.

Te informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej.

AOstrzezenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
@® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
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dotagczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac i
wyjmowac produkty z urzgdzenia, pod warunkiem ze
zostang odpowiednio poinstruowane.

- Z urzadzenia mogg korzysta¢ osoby 0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci, pod warunkiem ze
zostang odpowiednio poinstruowane.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zblizac sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac dzieciom bawic sie urzgdzeniem.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposdb.

1.2 Ogdélne zasady bezpieczenstwa

- To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, np.:
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- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientow w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepujgcych zalecen:

- nie pozostawiac zbyt dtugo otworzonych drzwi;

- regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg miec
kontakt z zywnoscia, oraz dostepne elementy
systemu odptywu skroplin;

- przechowywac surowe mieso i ryby w
odpowiednich pojemnikach w chtodziarce, tak aby
nie miaty stycznosci (ani wyptywajgce z nich soki) z
innymi produktami.

- OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani

zanieczyszczone.

- OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac zadnych urzgdzen

lub srodkéw do przyspieszania odmrazania

urzadzenia z wyjatkiem tych, ktére zaleca producent.

- OSTRZEZENIE: Nalezy zachowac ostroznos¢, aby

nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.

- OSTRZEZENIE: Do wnetrza urzgdzenia nie wolno

wktadaé zadnych urzadzen elektrycznych z wyjgtkiem

tych, ktore zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem

ani parg wodna.

- Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.

Stosowac wytacznie neutralne srodki czyszczace. Nie

uzywac produktow sciernych, myjek do szorowania,

rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

- Jesli urzadzenie bedzie pozostawac puste przez dtugi

czas, nalezy je wytgczyc¢, rozmrozi¢, wyczyscic,

osuszy¢ i pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec
rozwojowi plesni wewnatrz urzgdzenia.
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- Nie przechowywac w urzgdzeniu substancji

wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych

tatwopalny gaz pedny.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna

wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja
C OSTRZEZENIE!

Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

Usuna¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowac ani nie uzywacé
uszkodzonego urzadzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzadzenia.

Zachowac¢ ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Wokét urzgdzenia nalezy zapewnic
przeptyw powietrza.

Po zainstalowaniu nowego
urzadzenia lub zmianie kierunku
otwierania jego drzwi nalezy
odczekac co najmniej 4 godziny przed
podtgczeniem urzgdzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.
Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzgdzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi)
nalezy wyjac¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.

Nie instalowaé urzadzenia w poblizu
grzejnikdw, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Nie naraza¢ urzgdzenia na
zamoczenie przez deszcz.

Nie instalowac urzadzenia w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach, gdzie wystepuje zbyt duza
wilgotnosc lub zbyt niska temperatura.
Przesuwajgc urzadzenie, nalezy
podnies¢ jego przednig krawedz, aby
uniknag¢ zarysowania podtogi.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

é OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie

pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

é OSTRZEZENIE!
Ustawiajgc urzadzenie,

nalezy uwazac, aby nie
przycisna¢ lub nie uszkodzié
przewodu zasilajacego.

é OSTRZEZENIE!
Nie stosowac rozgateznikow

ani przediuzaczy.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewnic¢ sig, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

Nalezy uzywa¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementow elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajgcego,
sprezarki). Jesli wystgpi koniecznosé
wymiany elementow elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.



*  Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sie ponizej wtyczki.

* Podtgczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby po zakonczeniu instalac;ji
urzadzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

« Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy
ciggna¢ za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowa.

2.3 Uzytkowanie

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczehstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pradem lub pozaru.

A Urzadzenie zawiera palny gaz -
izobutan (R600a) — ktéry jest gazem
ziemnym, spetniajacym wymogi
dotyczgce ochrony srodowiska. Nalezy
zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzic
ukfadu chtodniczego zawierajgcego
izobutan.

* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

» Nie umieszczac w urzadzeniu innych
urzgdzen elektrycznych (np.
maszynek do lodéw), chyba ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

* W razie uszkodzenia ukfadu
chtodniczego nalezy zadbac o to, aby
W pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrodet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

* Nie dopuszczaé, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych
elementéw urzadzenia.

* Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojéw gazowanych. Zamrazanie
powoduje wzrost ci$nienia w
opakowaniu z napojem.

* Nie wolno przechowywaé w
urzgdzeniu tatwopalnych gazow i
ptynow.

* Nie umieszczac w urzgdzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
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nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

» Nie dotykac¢ sprezarki ani skraplacza.
Sg one gorgce.

* Nie wyjmowac ani nie dotykac
produktéw znajdujgcych sie w
komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

* Nie wolno ponownie zamrazac
rozmrozonej zywnosci.

* Nalezy przestrzega¢ wskazowek
dotyczgcych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.

* Przed umieszczeniem w komorze
zamrazarki nalezy owing¢ zywnos¢
dowolnym materiatem dopuszczonym
do kontaktu z zywnoscia.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem
pradem.

» Informacja dotyczaca o$wietlenia w
urzadzeniu i elementéw
os$wietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy o$wietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzgdzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do o$wietlania
pomieszczen domowych.

2.5 Konserwacja i
czyszczenie

é OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem
urzgdzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajagcego z
gniazda elektrycznego.

* W ukfadzie chtodniczym urzadzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu
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chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.
Regularnie sprawdzac¢ odptyw
skroplin w urzadzeniu i w razie
potrzeby oczyszczac go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzgdzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowac wytgcznie oryginalne czesci
zamienne.

Samodzielna lub nieprofesjonalna
naprawa moze mie¢ negatywny
wpltyw na bezpieczenstwo i
spowodowac utrate gwarancji.
Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: termostaty, czujniki
temperatury, uktady elektroniczne,
zrodta Swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy
drzwi, potki i kosze. Niektore z tych
czesci zamiennych bedg dostepne
wytgcznie dla profesjonalnych
punktow serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

3. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

Uszczelki drzwi beda dostepne przez
10 lat po zakonczeniu produkcji
modelu.

2.7 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

Odtgczyé urzadzenie od zrodta
zasilania.

Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajgcy.
Wymontowacé drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowe;.
Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczace prawidtowej utylizacji
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

Nalezy uwazac¢, aby nie uszkodzic
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepta.
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Catkowite wymiary) Catkowita wymagana przestrzen')
H1 mm 1434 H2 mm 1534
W1 mm 550 W3 mm 750
D1 mm 547 D3 mm 1123

1) wysoko$¢, szeroko$c¢ i glebokosé urzadzenia
bez uchwytu i n6zek

Wymagana przestrzen!)

H2 mm 1534
w2 mm 750
D2 mm 617

1) wysokos$¢, szerokosé i glebokos$é urzadzenia
wraz z uchwytem plus przestrzen niezbedna do
swobodnego obiegu powietrza chtodzacego

1) wysokos$¢, szeroko$c¢ i glebokos¢ urzadzenia
wraz z uchwytem oraz przestrzen niezbedna do
swobodnego obiegu powietrza chtodzgcego oraz
przestrzen niezbedna do otworzenia drzwi pod
minimalnym katem umozliwiajgcym wyjecie cate-
go wyposazenia wnetrza

3.2 Lokalizacja

Urzadzenie nie jest przeznaczone do
instalacji w zabudowie.

W przypadku innej instalacji niz
wolnostojaca, z zachowaniem
wymaganych odstepdéw, urzadzenie
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bedzie dziata¢ prawidtowo, ale moze
nieznacznie wzrosng¢ zuzycie energii.

Aby zapewni¢ optymalng prace
urzadzenia, nie nalezy instalowa¢ go w
poblizu zrédta ciepta (np. piekarnika,
pieca, grzejnika, kuchenki gazowej lub
ptyty grzejnej) ani w miejscu, gdzie pada
bezposrednio swiatto stoneczne.
Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza
za urzgdzeniem.

Urzadzenie to powinno by¢
zainstalowane w suchym, dobrze
wietrzonym pomieszczeniu.

Aby zapewni¢ optymalng prace
urzadzenia zainstalowanego pod szafkg
wiszaca, nalezy zachowac¢ wymagang
minimalng odlegto$¢ miedzy jego gorng
powierzchnig a szafkg. Najlepiej jednak,
aby urzgdzenie nie znajdowato sie pod
wiszgcymi szafkami. Urzadzenie mozna
wypoziomowac za pomoca jednej lub
wigkszej liczby regulowanych nézek
znajdujacych sie w jego podstawie.

UWAGA!

Jesli urzgdzenie bedzie
dosuniete do sciany, nalezy
zastosowac dotgczone tylne
elementy dystansowe lub
zachowac minimalng
odlegtos¢ wskazang w
instrukcji instalaciji.

C UWAGA!
Jesli urzgdzenie bedzie

umieszczone obok Sciany,
nalezy zapoznac¢ sie z
instrukcja instalacji, aby
zachowa¢ wymagang
minimalng odlegto$¢ miedzy
Sciang a boczng sciankg
urzgdzenia, gdzie znajdujg
sie zawiasy drzwi,
umozliwiajgca otwieranie
drzwi w celu wyjecia
wyposazenia wnetrza (np.
podczas czyszczenia).

Urzadzenie jest przeznaczone do
eksploatacji w temperaturze otoczenia
od 10°C do 38°C.

@ Prawidtowa praca
urzgdzenia jest
gwarantowana tylko w

podanym zakresie
temperatury.

@ W razie watpliwosci
dotyczgcych miejsca

instalacji urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z
dostawcg, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym centrum
serwisowym.

@ Nalezy zapewni¢ mozliwos¢
odfgczenia urzadzenia od
zrodta zasilania. Dlatego po
zainstalowaniu urzadzenia
musi by¢ fatwy dostep do
wtyczki.

3.3 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzgdzenia do
gniazdka nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie oraz czestotliwos¢ na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowe;.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzadzenie nalezy podtgczyé do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci, gdy uzytkownik
nie przestrzega zalecen
bezpieczenstwa.

» Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

3.4 Tylne elementy
dystansowe

W torebce z dokumentacjg znajdujg sie
dwa elementy dystansowe, ktére nalezy
zamontowac tak, jak pokazano na
rysunku.



N

3.5 Zmiana kierunku
otwierania drzwi

é OSTRZEZENIE!
Przed rozpoczeciem prac

nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazda elektrycznego.

@ Oprozni¢ urzgdzenie.

1.

Upewni¢ sie, ze urzadzenie stoi
pionowo.

Otworzy¢ oboje drzwi i wyjac
wyposazenie drzwi. Patrz rozdziat
»Codzienna eksploatacja”. Zamkna¢
drzwi.

Za pomoca matego ptaskiego
Srubokreta wymontowac zaslepke
otworu na $rube (A) i ostone gérnego
zawiasu (B). Odtozy¢ je na bok.
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5. Ostroznie unies¢ i zdjg¢ goérne drzwi
ze srodkowego zawiasu, aby je
wyjac. Potozy¢ gorne drzwi na
miekkiej powierzchni. Uwazac¢, aby
nie zgubi¢ podktadek, ktére moga
przylgna¢ do drzwi.

6. Odkreci¢ srube (B) i ogranicznik (A),
a nastepnie przykrecic je po
przeciwnej stronie drzwi.

7. Odkreci¢ sruby srodkowego zawiasu.
Wyija¢ srodkowy zawias i odtozy¢ go
na bok wraz ze $rubami.

Uwazac, aby nie zgubi¢ podkiadek, ktére

moga przylgna¢ do drzwi.

Odkreci¢ sruby prawego gornego
zawiasu. Przytrzymac gorne drzwi
reka. Wyjaé gorny zawias, odwr6é go
i przykre¢ do niego $ruby i sworzen.
Odtozy¢ zawias na bok.

J//
N

8. Potozyc¢ dolne drzwi na miekkiej
powierzchni.

9. Odkreci¢ srube (B) i ogranicznik (A),
a nastepnie przykrecic je po
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przeciwnej stronie drzwi.

10. Wyja¢ zaslepki otworéw srodkowego

zawiasu i umiescic je w otworach po

LY

15. Zamontowa¢ srodkowy zawias po

lewej stronie urzadzenia, odwracajgc
go wzgledem pierwotnego potozenia.

o0

przeciwnej stronie.
N
| |

11. Ostroznie przechyli¢ urzadzenie,

opierajac je na miekkiej piance z
opakowania lub podobnym materiale,
aby zapobiec uszkodzeniu tylnej
czesci urzadzenia i podtogi.

12. Wymontowac obie regulowane nozki

i odkre¢ sruby dolnego zawiasu.

13. Przetozy¢ dolny zawias na drugg

strone urzadzenia, przykreé go
Srubami i zamontowac¢ regulowane
nézki.

14. Zamontowac dolne drzwi,

umieszczajac dolny otwor drzwi na
sworzniu dolnego zawiasu. Dokrecié
Sruby.

16. Wsuna¢ gorny otwor dolnych drzwi

na sworzen $rodkowego zawiasu.
Dokreci¢ sruby.

17. Zamontowa¢ gorne drzwi, wsuwajac

dolny otwor drzwi na sworzeh
srodkowego zawiasu.

¢

18. Umiesci¢ gorny zawias w lewej

gornej czesci urzadzenia.
Przytrzymujac drzwi rekg, umiescic
trzpien zawiasu w goérnym otworze
gornych drzwi. Dokreci¢ sruby
goérnego zawiasu.

19. Wyja¢ ostone gérnego zawiasu (A) z

woreczka. Zamontowac jg na gérnym
zawiasie. Umiesci¢ zaslepke otworu
na srube (B) w prawym gornym rogu
urzgdzenia, w miejscu, gdzie



znajdujg sie otwory na $ruby.

A~ B

4. EKSPLOATACJA

4.1 Panel sterowania
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Zamontowaé wyposazenie drzwi.

Odczekac¢ co najmniej 4 godziny przed
podtgczeniem urzadzenia do zasilania.

8 6

4 2° %

% 3sec

@

1. Wskaznik temperatury
2. Wskaznik funkcji Super Freeze

4.2 Wiaczanie

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazdka.

4.3 Wytaczanie

Aby wytgczy¢ urzadzenie, nalezy wyjac
wtyczke z gniazda elektrycznego.

4.4 Regulacja temperatury

Aby ustawi¢ temperature, nalezy
nacisng¢ kilkakrotnie przycisk sterowania
az do osiggniecia zgdanej temperatury.

Domyslinie ustawiona
temperatura dla komory
chtodziarki to 4°C.

Ustawienie temperatury nalezy wybrac,
uwzgledniajgc fakt, ze temperatura

3. Przycisk sterowania

wewnatrz urzadzenia zalezy od
nastepujacych czynnikéw:

» temperatura w pomieszczeniu;
» czestotliwos¢ otwierania drzwi,

* ilos¢ przechowywanej zywnosci,
» lokalizacja urzgdzenia.
Ustawienie srednie jest zazwyczaj
najodpowiedniejsze.

4.5 Funkcja Super Freeze

Funkcja Super Freeze stuzy do
wstepnego szybkiego zamrazania
zywnos$ci w komorze zamrazarki.
Przyspiesza ona zamrazanie swiezej
zywnosci i jednoczesnie chroni
przechowywane produkty przed
niepozgdanym ogrzaniem.
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@ W celu zamrozenia swiezej
zywnosci nalezy wigczy¢
funkcje Super Freeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci
przeznaczonej do
wstepnego zamrozenia.

Aby wigczy¢ funkcje Super Freeze,
nalezy nacisna¢ i przytrzymac przez 3

sekundy przycisk sterowania. Wskaznik
Super Freeze zacznie migac.

Funkcja wytgcza sie automatycznie po
52 godzinach.

Funkcje Super Freeze mozna wytaczyc¢
przed jej automatycznym wytgczeniem
poprzez nacisniecie i przytrzymanie
przez 3 sekundy przycisku sterowania.
Wskaznik Super Freeze zgasnie.

5. CODZIENNE UZYTKOWANIE

5.1 Wyjmowanie i wkladanie
potki drzwiowej
Wyjmowanie potki drzwiowej:

1. Przytrzymac lewg strone potki.
2. Unies¢ prawg strone potki, az

wysunie sie z mocowania.

3. Uniesc¢ lewa strone potki i wyjac ja.
Aby ponownie witozyé potke:

1. Umiesci¢ potke ptasko przy drzwiach.

2. Popchna¢ jednoczesnie obie strony
potki w doét, aby wpasowata sie w
mocowania.

5.2 Ruchome poftki

Sciany komory chtodziarki wyposazono
w kilka prowadnic umozliwiajgcych
umieszczenie pétek zgodnie z
aktualnymi potrzebami.

= S ~

S

@ Aby zapewni¢ prawidtowy
obieg powietrza, nie nalezy
zmienia¢ potozenia szklanej
potki umieszczonej nad
szufladg na warzywa.

5.3 Szuflada na owoce i
warzywa

W dolnej czesci urzadzenia znajduje sie
specjalna szuflada do przechowywania
owocow i warzyw.

5.4 Zamrazanie swiezej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania

mrozonek, gteboko zamrozonej zywnosci
oraz do zamrazania $wiezej zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci
nalezy wigczy¢ funkcje Super Freeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci przeznaczonej
do zamrozenia w komorze zamrazarki.

Przechowywac¢ $wiezg zywnos¢
roztozong réwnomiernie w zamrazalniku.
Maksymalna ilo$¢ zywnosci, jakg mozna
zamrozi¢ w ciagu 24 godzin bez
dodawania kolejnych porcji $wiezej



zywnosci, jest podana na tabliczce
znamionowej (naklejce znajdujacej sie
wewnatrz urzadzenia).

5.5 Przechowywanie
zamrozonej zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
dtuzszym okresie wytgczenia nalezy
wigczy¢ urzadzenie oraz funkcje Super
Freeze i odczekac co najmniej 3 godziny
przed umieszczeniem produktéw w
komorze.

Nalezy zachowac¢ co najmniej 15 mm

wolnej przestrzeni miedzy drzwiami a

Zywnoscig.
UWAGA!
Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywnosci, np. na skutek
awarii zasilania, ktéra trwata
dtuzej, niz podano na
tabliczce znamionowej dla
parametru ,czas
utrzymywania temperatury
bez zasilania”, nalezy
szybko spozy¢ rozmrozong
zywnos¢ lub niezwtocznie jg
ugotowag, schtodzic i
ponownie zamrozic.

6. WSKAZOWKI | PORADY

6.1 Wskazoéwki dotyczace
oszczedzania energii

e Zamrazarka: Wewnetrzna
konfiguracja urzagdzenia zostata tak
dobrana, aby zapewniaé¢ najbardziej
efektywne zuzycie energii.

¢ Chtodziarka: Aby zapewnié¢
najbardziej efektywne zuzycie energii,
nalezy umiesci¢ szuflady w dolnej
czesci urzgdzenia i rownomiernie
rozmiescic potki. Umiejscowienie
pojemnikéw na drzwiach nie ma
wplywu na zuzycie energii.

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
urzgdzenia i nie zostawiac ich
otwartych dtuzej niz jest to konieczne.

e Zamrazarka: Im nizsze ustawienie
temperatury, tym wigksze zuzycie
energii.
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5.6 Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos¢ lub
mrozonki przed uzyciem nalezy
rozmrozi¢ w chtodziarce lub w
temperaturze pokojowej, zaleznie od
czasu, jaki mozna poswieci¢ na
rozmrazanie.

Mate kawatki mozna nawet ugotowac w
stanie zamrozonym, bezposrednio z
zamrazarki. W takim przypadku
gotowanie potrwa dtuze;j.

5.7 Pojemnik na kostki lodu

Urzadzenie jest wyposazone w jedng lub
wiecej tacek do wytwarzania kostek lodu.

@

Do wyjmowania tacek z
komory zamrazarki nie
nalezy uzywac¢ metalowych

narzedzi.
1. Napehi¢ pojemniki na kostki lodu
woda.
2. Nastepnie umiesci¢ je w komorze
zamrazarki.

» Chtodziarka: Aby oszczedzi¢ energie,
nie nalezy ustawiac zbyt niskiej
temperatury, o ile nie jest to
konieczne ze wzgledu na wtasciwosci
przechowywanych produktéw.

» Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka, regulator temperatury jest
ustawiony na niska temperature i
urzgdzenie jest w petni zatadowane,
sprezarka moze pracowac bez
przerwy, co powoduje osadzanie sie
szronu lub lodu na parowniku. W
takim przypadku nalezy ustawic
regulator temperatury na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢
automatyczne odszranianie,
jednoczesnie oszczedzajgc energie.

» Zapewni¢ dobrg wentylacje. Nie
zakrywac kratek ani otworéw
wentylacyjnych.
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6.2 Wskazoéwki dotyczace
zamrazania

Wigczy¢ funkcje Super Freeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci w komorze
zamrazarki.

Przed zamrozeniem zawing¢ $wiezg
zywnos$c¢ w folie aluminiowg lub folie
spozywczg albo umiesci¢ w foliowych
woreczkach lub szczelnych
pojemnikach z pokrywka.

Aby zapewnié¢ bardziej efektywne
zamrazanie i rozmrazanie nalezy
podzieli¢ zywno$¢ na mate porcje.
Zaleca sie umieszczac etykiety i daty
na wszystkich zamrazanych
produktach. Pomoze to rozpoznac
produkty i je zuzy¢ zanim sie zepsuja.
Zamrazana zywno$¢ powinna by¢
Swieza, by zapewni¢ wysoka jakos¢
mrozonki. Zwtaszcza warzywa i
owoce nalezy zamrazac wkrotce po
zbiorze, aby zachowac ich sktadniki
odzywcze.

Nie wolno zamrazac butelek ani
puszek z napojami — zwtaszcza
gazowanymi — poniewaz mogq
wybuchngg.

Nie wktadaé gorgcych potraw do
zamrazarki. Przed umieszczeniem w
komorze nalezy schtodzi¢ je w
temperaturze pokojowe;.

Nie nalezy umieszczac Swiezej
zywnosci bezposrednio obok juz
zamrozonych produktéw, aby unikngé
podniesienia ich temperatury.
Umieszczaé zywnosci o temperaturze
pokojowej w czesci komory
zamrazarki, gdzie nie jest
przechowywana zamrozona zywnos$c.
Nie nalezy spozywacé kostek lodu,
lodéw sorbetowych ani lodéw na
patyku bezposrednio po ich wyjeciu z
zamrazarki. Grozi to odmrozeniami.
Nie wolno ponownie zamraza¢
rozmrozonej zywnosci. Jesli zywnos¢
ulegta rozmrozeniu, nalezy jg
ugotowac, ostudzi¢, a nastepnie
zamrozic.

6.3 Wskazowki dotyczace
przechowywania zamrozonej
zywnosci

Komora zamrazarki jest oznaczona

symbolem EX

Wyzsza temperatura wewnatrz
urzagdzenia moze prowadzi¢ do
skrocenia czasu przechowywania.
Cata komora zamrazarki jest
przystosowana do przechowywania
zamrozonych produktow
spozywczych.

Nalezy pozostawi¢ wystarczajaca
ilo$¢ wolnej przestrzeni wokot
zywnosci, aby umozliwi¢ swobodny
obieg powietrza.

Aby odpowiednio przechowywac
zywnosc, nalezy sprawdzi¢ na
opakowaniu jej termin przydatnosci do
spozycia.

Wazne jest pakowanie zywnosci w
taki sposéb, aby chroni¢ jg przed
wnikaniem do $rodka wody, wilgoci
lub skroplonej pary wodne;j.

6.4 Wskazéwki dotyczace
zakupow

Po zakupieniu produktéw spozywczych:

Nalezy upewni¢ sie, ze opakowanie
nie jest uszkodzone — zywnos$é mogta
ulec zepsuciu. Jesli opakowanie jest
snapuchniete” lub mokre, by¢ moze
produkt nie byt przechowywany w
optymalnych warunkach i juz
rozpoczat sie proces rozmrazania.
Aby ograniczy¢ proces rozmrazania,
nalezy kupowaé zamrozone produkty
na samym koncu i umiescic¢ je w
specjalnej torbie termiczne;j.

Po powrocie z zakupéw nalezy
natychmiast umiesci¢ zmrozong
zywnos$¢ w zamrazarce.

Jesli zywnos¢ chocby czesciowo sie
rozmrozita, nie wolno jej powtoérnie
zamrazac. Nalezy ja jak najszybciej
spozyc¢.

Przestrzegac termindw przydatnosci
do spozycia i zalecen dotyczgcych
przechowywania umieszczonych na
opakowaniach.
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6.5 Czas przechowywania w komorze zamrazarki

Rodzaj produktu

Okres trwatosci (w
miesigcach)

Chleb

Owoce (z wyjatkiem owocow cytrusowych)

Warzywa

Pozostatosci potraw bezmiesnych

Produkty mleczne:

Masto
Miekki ser (np. mozzarella)
Twardy ser (np. parmezan, cheddar)

Owoce morza:

Thuste ryby (np. toso$, makrela)
Chude ryby (np. dorsz, fladra)
Krewetki

Omutki i matze bez muszli
Gotowane ryby

Mieso:

Dréb

Wotowina

Jagniecina

Kietbasa

Pozostatosci potraw miesnych

6.6 Wskazéwki dotyczace
przechowywania swiezej
zywnosci

Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktére zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania swiezej zywnosci, to
warto$¢ nizsza lub réwna +4°C.
Wyzsza temperatura wewnatrz
urzadzenia moze prowadzi¢ do
skrocenia czasu przechowywania
Zywnosci.

Aby zachowaé swiezos¢ i aromat
produktow, nalezy je przechowywac¢ w
opakowaniach.

Aby unikng¢ przenikania smakow i
zapachow, nalezy przechowywac
napoje i zywnos¢ w szczelnych
pojemnikach.

Aby unikng¢ zanieczyszczenia
ugotowanych potraw przez surowe
produkty, nalezy przykrywac

ugotowane potrawy i przechowywac
je oddzielnie.

» Zaleca sie rozmrazanie zywnosci w
chtodziarce.

» Nie wktadac do urzadzenia gorgcych
potraw. Przed umieszczeniem ich w
urzgdzeniu nalezy upewnic sie, ze
przestygty do temperatury pokojowe;.

* Aby zapobiec marnotrawstwu
zywnosci, nalezy zawsze umieszczacé
nowe produkty za kupionymi
wczesniej.

6.7 Wskazowki dotyczace

przechowywania zywnosci

w chtodziarce

* Komora swiezej zywnosci jest
oznaczona (na tabliczce

znamionowej) symbolem @)
* Migso (wszystkie rodzaje):
zapakowac do odpowiedniego
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opakowania i umiescic¢ na szklanej
poétce nad pojemnikiem na warzywa.
Mieso mozna przechowywac
maksymalnie przez 1-2 dni.

+ Owoce i warzywa: dokfadnie oczysci¢
(usungc ziemig) i umiescic w
specjalnej szufladzie (szuflada na
warzywa).

* Nie zaleca sie przechowywania w
chiodziarce egzotycznych owocow,
jak banany, mango, papaje itp.

* Nie nalezy przechowywa¢ w
chtodziarce warzyw, jak pomidory,
ziemniaki, cebula i czosnek.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Czyszczenie wnetrza

By usung¢ zapach nowego produktu,
przed pierwszym uruchomieniem
urzadzenia nalezy wymyc¢ jego wnetrze i
znajdujgce sie w nim akcesoria letnig
wodg z tagodnym mydtem, a nastepnie
nalezy je doktadnie osuszy¢.

UWAGA!

Nie stosowac zracych
detergentow, materiatow
Sciernych, srodkéw na bazie
chloru lub oleju, poniewaz
mogtoby to spowodowaé
uszkodzenie powierzchni
urzadzenia.

UWAGA!

Akcesoria i czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

AN

7.2 Okresowe czyszczenie
Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

1. Whnetrze i akcesoria nalezy my¢
letnig woda z dodatkiem obojetnego
srodka czyszczacego.

2. Regularnie sprawdzaé i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzity
sie na nich zabrudzenia.

3. Doktadnie optukac i wysuszy¢.

* Masto i ser: umiesci¢ w szczelnym
pojemniku, polietylenowym woreczku
lub owing¢ folig aluminiowa, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep
powietrza.

« Butelki: zamknaé¢ nakretkami i
umiesci¢ na drzwiowej potce na
butelki lub (jesli wystepuje) na
specjalnej potce na butelki.

» Nalezy zawsze bra¢ pod uwage
termin przydatnosci
przechowywanych produktéw do
spozycia.

7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

7.3 Rozmrazanie urzadzenia

UWAGA!

Nigdy nie uzywac ostrych
metalowych narzedzi do
usuwania szronu z
parownika, poniewaz
mogtoby to spowodowac
jego uszkodzenie.

Nie wolno stosowac¢
urzadzen mechanicznych
ani zadnych innych metod
niezalecanych przez
producenta, aby
przyspieszy¢ rozmrazanie.

@ Na okoto 12 godzin przed
planowanym rozmrazaniem

nalezy ustawi¢ nizszg
temperature, aby zapewni¢
odpowiednig rezerwe zimna
w zamrozonych produktach
na czas przerwy w dziataniu.

@ Komora chtodziarki
rozmraza sie automatycznie.

Komore zamrazarki nalezy rozmrazac,
gdy warstwa szronu ma grubos¢ ok. 3-5
mm.

Aby rozmrozi¢ komore zamrazarki,
nalezy:

1. Wylaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke
z gniazda elektrycznego.

2. Wyjac¢ wszystkie przechowywane
artykuty spozywcze, zawina¢ je w
kilka warstw gazet i umiesci¢ w
chtodnym miejscu.



UWAGA!
Wzrost temperatury
zamrozonych artykutow
spozywczych podczas
rozmrazania moze
spowodowac skrocenie
czasu ich bezpiecznego
przechowywania.
Nie dotykac
zamrozonych artykutéw
mokrymi rekami. Rece
moga przymarzng¢ do
zimnych artykutow.
Wyijaé pojemnik na léd.
Pozostawi¢ otworzone drzwi.
Zabezpieczy¢ podtoge przed wodg
powstatg z rozmrazania, uzywajgc
np. sciereczki lub ptaskiego
pojemnika.
Aby przyspieszy¢ proces
rozmrazania, nalezy umiesci¢
naczynie z cieptg wodg w komorze
zamrazarki. Usung¢ kawatki lodu,
ktére odrywaja sie przed
ukonczeniem rozmrazania.
Po zakonczeniu rozmrazania nalezy
doktadnie wysuszy¢ wnetrze
urzgdzenia.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.
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7. Wiaczy¢ urzadzenie i zamkngé drzwi.

8. Ustawic regulator temperatury w celu
uzyskania maksymalnego chtodzenia
i pozostawi¢ takie ustawienie na trzy
godziny.

Dopiero po uptywie tego czasu umiesci¢

z powrotem zywno$¢ w komorze

zamrazarki.

7.4 Przerwy w uzytkowaniu
urzadzenia

Jesli urzagdzenie nie bedzie uzytkowane
przez dtugi czas, nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci:

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
Wyjaé wszystkie artykuty spozywcze.
Rozmrozi¢ urzgdzenie.

Wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
uniknaé powstawania
nieprzyjemnych zapachéw.

Pohb=

o

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

8.1 Co zrobi¢, gdy...

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Gdy urzadzenie jest wytg-
czone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczka przewodu zasilaja-

cego nie jest prawidtowo

podtgczona do gniazda elek-

trycznego.

Prawidtowo podtaczy¢
wtyczke przewodu zasilaja-
cego do gniazda elektrycz-
nego.

Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtaczy¢ urzadzenie do in-
nego gniazda elektrycznego.
Skontaktowac sie z wykwali-
fikowanym elektrykiem.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie jest gtosne.

Urzadzenie nie jest prawidto-
WO zamocowane.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie
stoi stabilnie.

Sprezarka pracuje bez prze-
rwy.

Temperatura jest ustawiona
nieprawidtowo.

Patrz rozdziat ,Eksploata-
cja”.

Zbyt wiele produktow wtozo-
no na raz do przechowania.

Odczekac¢ kilka godzin i po-
nownie sprawdzi¢ tempera-
ture.

Temperatura w pomieszcze-
niu jest za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.

Wiozono zbyt ciepte produk-
ty do urzadzenia.

Przed umieszczeniem w
urzadzeniu odczekac, az
produkty ostygng do tempe-
ratury pokojowe;j.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Wigczona jest funkcja Super
Freeze.

Patrz punkt ,Funkcja Super
Freeze”.

Sprezarka nie uruchamia sie
natychmiast po nacisnieciu
przycisku ,Super Freeze” lub
zmianie ustawienia tempera-
tury.

Sprezarka uruchamia sie po
pewnym czasie.

Jest to normalne zjawisko —
nie wystapit btad.

Drzwi nie sg wyréwnane lub
zastaniajg kratke wentylacyj-
na.

Urzgdzenie nie jest wypozio-
mowane.

Patrz instrukcja instalacji.

Drzwi stawiaja opor przy ot-
wieraniu.

Probowano otworzy¢ drzwi
zaraz po ich zamknieciu.

Po zamknieciu drzwi nalezy
odczekac kilka sekund przed
ich ponownym otworzeniem.

Oswietlenie nie dziata.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Oswietlenie jest uszkodzo-
ne.

Nalezy skontaktowac sie z
najblizszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Za duzo szronu i lodu.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Uszczelka jest zdeformowa-
na lub brudna.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Produkty spozywcze nie sg
prawidtowo zapakowane.

Zapakowac zywnosc lepiej.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Temperatura jest ustawiona
nieprawidtowo.

Patrz rozdziat ,Eksploata-

cja”.

Urzadzenie jest w petni zata-
dowane i ustawiono w nim
najnizszg temperature.

Ustawi¢ wyzszg temperatu-
re. Patrz rozdziat ,Eksploata-
cja”.

Temperatura ustawiona w
urzgdzeniu jest zbyt niska, a
temperatura otoczenia — zbyt
wysoka.

Ustawi¢ wyzszg temperatu-
re. Patrz rozdziat ,Eksploata-
cja”.

Na tylnej Sciance chtodziarki
sptywa woda.

Podczas automatycznego
rozmrazania szron topi sie
na tylnej Sciance.

Jest to prawidtowe rozwigza-
nie. Usung¢ wode miekka
Sciereczka.

Na tylnej Scianie chtodziarki
zbiera sie za duzo skroplin.

Zbyt czesto otwierano drzwi.

Drzwi urzadzenia otwiera¢
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Drzwi nie zamknieto prawid-
fowo.

Sprawdzi¢, czy drzwi za-
mknieto prawidtowo.

Nie opakowano produktéw
spozywczych.

Opakowac¢ odpowiednio pro-
dukty spozywcze przed ich
umieszczeniem w urzadze-
niu.

Woda sptywa do wnetrza
chtodziarki.

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do rynien-
ki na tylnej $ciance.

Upewnic sie, ze produkty
spozywcze nie dotykajg tyl-
nej Scianki.

Odptyw wody jest niedrozny.

Wyczysci¢ odptyw wody.

Woda sptywa na podtoge.

Odptyw skroplin nie jest pod-
taczony do pojemnika nad
sprezarka.

Zamocowacé odptyw skroplin
do pojemnika na skropliny.

Nie mozna ustawi¢ tempera-
tury.

Wigczona jest funkcja Super
Freeze.

Wytgczyé funkcje Super
Freeze recznie lub zacze-
ka¢, az wytaczy sie automa-
tycznie i ustawi¢ temperatu-
re. Patrz punkt ,Funkcja Su-
per Freeze”.

Temperatura w urzgdzeniu
jest za niska/za wysoka.

Temperatura nie jest usta-
wiona prawidtowo.

Ustawi¢ wyzsza/nizsza tem-
perature.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Temperatura produktow jest
za wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury po-
kojowej i dopiero wtedy wto-
zy¢ je do urzgdzenia.

Wiozono na raz zbyt wiele
produktow do przechowania.

Przechowywacé jednoczesnie
mniej produktow spozy-
wczych.

Grubos$¢ szronu przekracza
4-5 mm.

Rozmrozi¢ urzadzenie.

Drzwi urzgdzenia sg otwiera-
ne zbyt czesto.

Otworzy¢ drzwi tylko w razie
potrzeby.

Wigczona jest funkcja Super
Freeze.

Patrz punkt ,Funkcja Super
Freeze”.

W urzgdzeniu nie ma cyrku-
lacji zimnego powietrza.

Upewnic¢ sie, ze w urzgdze-
niu cyrkulacja powietrza jest
zimna. Patrz rozdziat ,Wska-
zOéwki i porady”.

@

8.2 Wymiana oswietlenia 3.

Urzadzenie wyposazono w bardzo trwate
o$wietlenie wnetrza typu LED.

Jesli podane rozwigzania nie
prowadzg do pozgdanego
efektu, nalezy skontaktowac¢

sie z najblizszym

serwisowym.

skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym.
8.3 Zamykanie drzwi

autoryzowanym centrum 1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowa¢ drzwi.
Patrz rozdziat ,Instalacja”.

W razie potrzeby wymienic

uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy

Wymiany oswietlenia moze dokonac¢
wytgcznie pracownik serwisu. Nalezy

skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.
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10. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
urzgdzenia oraz na etykiecie
informujacej o zuzyciu energii.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie
dotgczonej do urzgdzenia z oznaczeniem
klasy energetycznej zawiera fgcze do
strony internetowej z informacjg o
parametrach urzgdzenia z bazy danych
UE EPREL. Etykiete z oznaczeniem
klasy energetycznej wraz instrukcjg
obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy

Instalacja i przygotowanie urzadzenia do
weryfikacji pod wzgledem wymogow
Ekoprojektu majg by¢ zgodne z normg
EN 62552. Wymagania dotyczgce

zachowacé do ewentualnego
wykorzystania w przyszto$ci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w
bazie danych EPREL klikajgc tgcze
https://eprel.ec.europa.eu i podajac
nazwe modelu oraz numer produktu z
tabliczki znamionowej urzadzenia.

Szczegdtowe informacje na temat
etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej mozna znalez¢ na witrynie
internetowej www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACJE DLA OSRODKOW
PRZEPROWADZAJACYCH TESTY

wentylacji, wymiaréw wneki i
minimalnych odstepdéw z tytu sg
okreslone w niniejszej instrukcji w
rozdziale 3. Aby uzyskac wiecej
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informacji, w tym dotyczacych sposobu
zatadunku, nalezy skontaktowac sie z
producentem.

12. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem t/?-)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowaé sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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